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Symbols on the attachment

WARNING: Be careful and use the
product correctly. This product can cause
serious injury or death to the operator or
others.

Read the operator's manual carefully
and make sure that you understand the
instructions before you use this product.

Look out for ejecting objects and
ricochets.

P>OobP

Keep persons and animals at a safe
distance from the work area.
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Warning: risk of crush injuries. Keep body
parts away.

Warning: risk of crush injuries. Keep body
parts away.

> P-

This product is in accordance with
applicable EC directives.

q
UK
CA

Husqgvarna Service Information

This product conforms to applicable UK
regulations.

Husqvarna Service Information

Mode!: [N
Product number: [N

1. Husqvarna model name
2. Husqvarna product number code (PNC)

Safety instructions

WARNING: Read, understand and
obey the instructions in the operator's

manual of the product before you use the

attachment.

WARNING: Read the warnings
instructions that follow before you use the
attachment.

« Learn how to use the attachment and its controls
safely and learn how to stop the product quickly.

* Do not let children or other persons not approved for
operation of the attachment to use or do servicing on
it. Local laws may regulate the age of the user.

« Do not use the attachment if persons, especially
children, or animals, are in the vicinity.

« Do not keep passengers on the attachment.
« Do not stand on the attachment.
« Use running water to clean the attachment.

c CAUTION: Do not point the jet

at electrical components or bearings.
Cleaning additives usually increase the
damage.

CAUTION: Do not use a high

pressure washer or a steam cleaner.
Water can go into bearings and electrical
connections and cause corrosion which
cause damage to the attachment.

« Paint all the damaged surfaces to prevent corrosion.
« Put oil or grease on damaged areas on the surface.

To adjust the ground pressure from the
attachment

A correct ground pressure makes sure that the
attachment moves along the surface but does not press
too hard against it. The standard ground pressure is
correct for most surfaces but it can be necessary to
adjust the ground pressure to your ground conditions.

* Increase the ground pressure if the attachment is
lifted too high.

« Decrease the ground pressure on sensitive surfaces.

1. To adjust the ground pressure, turn the adjustment

screws found behind the front wheels on the right
and left sides.
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2. Turn the screws right or left with small movements to
adjust the ground pressure.

3. Adjust the ground pressure again when you use the
product with a cutting deck.

a) For fuel products, turn the screw until the
distance between the end of the screw and the
nutis 10 £ 2 mm.

b) For battery products, turn the screw until the
distance between the spring and the bracket is
65+ 2 mm.

4. Examine and adjust the ground pressure before you
operate the product with a cutting deck. Refer to the
operator's manual of the product.
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CvmBonu nNo npucraekara

MPEOYNPEXOEHWE: BhumaBaiite n
13nonaeaiiTe NnpodykTa NnpaBunHo. Tosu
NpoAyKT MOXe Aa NPUYUHN CEPUO3HO
HapaHsiBaHe Uy CMbPT Ha oneparopa 1
apyru xopa.

MpoyeTeTe BHAMATENHO PBKOBOACTBOTO
3a onepartopa 1 ce yBepeTe, ye
pa3bupate UHCTPYKUUUTE, Npeau Aa
13ron3eaTe TO3u NPOAYKT.

[MaseTe ce OT oTCKavalLm npeagmeT n
puKoLweTn.

P P>

[OpbxTe X0paTta v XMBOTHUTE Ha
6e3onacHo pa3cTosiHue oT paboTHaTa
nnody.
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MpeaynpexaeHue: onacHOCT OT
npemassaHe. [ipbXxTe YacTute Ha TANoTo
CU Ha pascTosiH1e.

MpeaynpexaeHue: onacHoCT OT
npemassaHe. [IpbXxTe YacTute Ha TANOTO
CU Ha pascTosiHue.

> P-

To3u npoayKT OTroBapsi Ha U3NCKBaHUSTa
Ha NpunoxumuTe anpekTmem Ha EO.

q
UK
CA

MNHdpopmaLlms 3a cepBU3HO
obcnyxBaHe Ha Husgvarna

To3n NpoAyKT CbOTBETCTBA Ha
NPUNOXUMUTE pernaMeHTn Ha
O6eanMHeHOTO KpancTBo.

Husqgvarna Service Information

Model: N
Product number: | IlNEEGGEG

1. Wwme Ha mogena Husqvarna
2. Kop Ha Homepa Ha npoaykTa (PNC) Husqvarna

WHcTpykumm 3a 6e3onacHoOCT
MPEOQYNPEXOEHWE:

MpoueTeTe, pa3bepeTe n cnaspaiite
MHCTPYKLMWNTE B PbKOBOACTBOTO 3a
onepaTopa Ha NpoaykTa, npeau Aa
nsnonasare npucraekaTa.

MPEQYNPEXIAEHWUE: npouerere
cneasawuTte npeaynpeantenHu
WHCTPYKUWUKN, Nnpegn aa usnon3earte
npucrtaekara.

* HayuyeTe kak ga usnonssate 6esonacHo
npvcTaBKkaTta v HelHUTe opraHu 3a yrnpaeneHue n
Kak Aa cnupaTe 6bp30 NpoaykTa.

* He nossonsBaiiTe Ha Aela unu Ha Apyrv nvua,
KOWUTO He ca ofobpeHun 3a paboTa ¢ npucTaskaTa,
a s U3non3eaTt Unn Aa n3BbpLUIBaT CEPBU3HO
obcnyxBaHe Ha cblyaTa. Bb3pacTTa Ha onepatopa
MOXe [ia € MOCTaHOBEHa OT MECTHUTE 3aKOHMU.

* Hukora He usnonseaiite npucraekaTta, ako B
HenocpeacTBeHa 6nMM3ocT ce HammupaT xopa,
ocobeHo feua, Unu XKMBOTHW.

* Bwbpxy npucraskaTta He MoraT a ce BO3ST MbTHULM.

* He cTbnBaiiTe BbpXy NpucTaBkaTa.

* M3nonsBaliTe Teyalla BoAa 3a noyncTeaHe Ha
npvcraskara.

BHUMAHWE: He nacousaiire

CTpysiTa KbM eNleKTpUyeckuTe
KOMMOHEHTU UMK narepuTe.
MouncTBawmTe go6aBkM OOGUKHOBEHO
BroLlasaT nospeaaTta.

BHUMAHWE: He usnonasaitre

BOAOCTpYWKa C BOAa NOA BUCOKO
HansraHe unu napoctpyiika. B narepute
N enekTpuYecknTe CbeAMHEHNs MoXe Aa
Brese BoAa ¥ Aa npeamssuka Koposusi,
KOSITO BOAM [0 NoBpeAa B NpucTaskaTa.

+ BosigucaiiTe BCMYKM NOBPEAEHN NOBLPXHOCTH, 3a Aa
npeaoTBpaTUTE KOPO3US.

* HaHeceTe macro unu rpec Bbpxy nospeeHuTe
MecTa Ha NMOBbPXHOCTTA.

3a perynupaHe Ha HaTUcka BbpXy
3emsTa OT npucTaBKaTa

MpaBUIHUAT HaTVCK BbPXY 3eMsiTa rapaHTupa, ve
npucTaBkaTa ce ABWKU MO NOBbPXHOCTTA, HO He
npekansiBa ¢ HaTucka BbpXy Hesl. CTaHAapTHUAT HAaTUCK
BbPXY 3eMsiTa € NPaBUIeH 3a NOBEYETO NOBbPXHOCTH,
HO MOXXe [ja Ce HaNoXu Aa perynupare HaTucka Bbpxy

IS
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3emsiTa B 3aBUCUMMOCT OT CbCTOSIHUETO Ha Balumsi
TepeH.

YBenuueTte HaTUCKa BbPXY 3eMsiTa, ako npucTaekarta
€ NoBAWrHaTa TBbpAe HaBUCOKO.

Hamanete HaTucka BbpXy 3emsiTa npu
YYBCTBUTENHN NMOBBPXHOCTY.

3a fa perynupare HaTUcka BbpXy TepeHa, BbpTeTe
perynvpalyute BUHTOBE, KOUTO CE Hamupar 3aj
npegHWTE Konena oT AsicHaTta v nsiBaTta cTpaHa.

3aBbpTETE BUHTOBETE HAASICHO UMK HANSIBO C
NEKN ABUXEHWS, 3a ia PErynuparte HaTucka Bbpxy
3emsTa.

3. Perynupaiite 0THOBO HaTuCKa BbpXy 3eMsiTa, Korato

uanornaeare npoaykTa ¢ nnatcopma 3a psisaHe.

a) 3a npoaykTu, 3a4BUXBaHN OT rOpUBO, 3aBbpTETE
BWHTA, [OKATO Pa3CTOSHMETO MexXAay Kpasi Ha
BMHTa ¥ rarikaTta ctaHe 10 £ 2 mm.

3a npoayKTW, 3aABUXKBaHN OT akyMynaTtopHa
GaTepwsi, 3aBbpTeTE BUHTA, AOKATO
PasCTOSIHMETO MeXAY NpyXuHaTa 1 nnaHkaTta
cTaHe 65 + 2 mm.

=

MpoBepeTe 1 perynupaiite HaTUCKa BbPXY 3eMsiTa,
npeawv 4a sanouyHeTe paboTta ¢ npogykTa ¢
nnatcopma 3a psisaHe. HanpaseTe cnpaska ¢
PBKOBOACTBOTO 3a ornepartopa Ha NpoaykTa.
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Symboly na nastavci

VAROVANI: Budte opatrni a vyrobek
pouziveijte spravné. Tento vyrobek muze
zpUsobit obsluze a dal$im osobam vazné
zranéni.

Peclivé si prostudujte navod k pouziti
a ujistéte se, Ze pokynum rozumite, nez
tento vyrobek budete pouzivat.

Pozor na odmr$téné a odrazené
predméty.

P>OobP

Zajistéte, aby se v pracovni oblasti a jejim
okoli nezdrzovaly nepovolané osoby ¢i
zvifata.

L
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Varovani: nebezpeci zranéni rozdrcenim.
Udrzujte ¢asti téla v bezpe¢né
vzdalenosti.

Varovani: nebezpeci zranéni rozdrcenim.
Udrzujte ¢asti téla v bezpe¢né
vzdalenosti.

Tento vyrobek vyhovuje pFisluSnym
smérnicim ES.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
predpisiim Spojeného kralovstvi.

N
DR m B> V-

Servisni informace Husqvarna

Husqvarna Service Information

Model: N
Product number: | INNNEGGEGEG

1. Nazev modelu Husgvarna
2. Objednaci ¢islo vyrobku Husqvarna (PNC)

Bezpeénostni pokyny

VYSTRAHA: pred pouzitim nastavce
si prectéte pokyny v navodu k pouzivani
vyrobku a dodrzujte je.

« Naucte se bezpecné pouzivat nastavec a jeho

ovladaci prvky a naucte se vyrobek rychle vypnout.

Nenechte déti ani jiné osoby neopravnéné

obsluhovat tento nastavec, aby jej pouzivaly nebo

na ném provadély Gdrzbu. Vék obsluhy mlze byt
upraven mistnimi zakony.

« Nastavec nikdy nepouzivejte, pokud jsou v blizkosti
osoby, zejména déti, nebo zvirata.

« Na nastavci neprevazejte zadné osoby.
« Nestoupejte na nastavec.
» Ocistéte nastavec tekouci vodou.

e VAROVANiZ Nemifte proud vody

WSTRAHAZ Pred pouzitim nastavce

si pre€téte nasleduijici varovani.

.

na elektrické soudasti a loziska. Cistici
pfisady obvykle zhor$uji poskozeni.

VAROVANI: Nepouzivejte
vysokotlaky €isti¢ ani parni €isti¢. Voda
muze vniknout do loZisek a elektrickych
spojeni a zpUsobit korozi a nasledné
poskozeni nastavce.

* Natfete vSechny poskozené povrchy, aby nedoslo ke
korozi.

* Na poskozené plochy povrchu naneste olej nebo
mazivo.

Uprava tlaku nastavce na zem

Spravny tlak na zem zajistuje pohyb nastavce po
povrchu. Nesmi byt ale pfili§ velky. Standardni tlak na
zem je vhodny pro vétsinu povrchd, ale mize byt nutné
upravit tlak na zem podle konkrétnich podminek.

« Pokud je nastavec zvednuty pfili§ vysoko, zvyste tlak
na zem.

« Na citlivych povrsich snizte tlak na zem.

1. Tlak na zem nastavite tak, Ze otoCite sefizovacimi

Srouby, které se nachazi pod pfednimi koly na pravé
a levé strané.
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2. Tlak na zem upravite mirnym otacenim $roubl
doleva nebo doprava.

3. P¥i pouziti vyrobku se Zacim uUstrojim znovu sefidte
tlak na zem.

a) U vyrobku se spalovacim motorem otaceijte
Sroubem, dokud nebude vzdalenost mezi
koncem Sroubu a matici 10 £ 2 mm.

b) U akumulatorovych vyrobku otacejte Sroubem,
dokud nebude vzdalenost mezi pruzinou
a drzakem 65 + 2 mm.

4. PrFed pouzitim vyrobku se Zacim ustrojim zkontrolujte
a sefidte tlak na zem. Viz navod k pouzivani
vyrobku.
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Symboler pa udstyret

ADVARSEL: Veer forsigtig, og brug
produktet korrekt. Dette produkt kan
forarsage alvorlig personskade eller dgd
for brugeren eller andre.

Lees brugervejledningen, og serg for at
have forstaet indholdet, inden du bruger
dette produkt.

Pas pa udslyngede genstande og
rikochettering.

P>OobP

Hold uvedkommende personer og dyr pa
sikker afstand af arbejdsstedet.

L
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Advarsel: Risiko for knusningsskader.
Hold kropsdele veek.

Advarsel: Risiko for knusningsskader.
Hold kropsdele vaek.

> P-

Dette produkt er i overensstemmelse med
geeldende EF-direktiver.

q
UK
CA

Husqgvarna Serviceinformation

Dette produkt er i overensstemmelse med
geeldende UK-bestemmelser.

Husqvarna Service Information

Mode!: [N
Product number: [N

1. Husqvarna-modelnavn
2. Husqvarna-produktnummerkode (PNC)

Sikkerhedsinstruktioner

ADVARSEL.: Las, forsta og
overhold instruktionerne i produktets
brugervejledning, fer du bruger udstyret.

¢ Leer, hvordan du bruger udstyret og dets
kontrolfunktioner sikkert, og laer at standse produktet
hurtigt.

« Lad ikke bern eller andre personer, som ikke er
godkendt til at bruge udstyret, bruge eller udfere
service pa det. Lokal lovgivning kan stille krav til
operatgrens alder.

« Brug ikke udstyret, hvis der opholder sig personer og
i seerdeleshed bgrn eller dyr i neerheden af det.

* Medtag aldrig passagerer pa udstyret.

« Staikke pa udstyret.
« Brug rindende vand til rengering af udstyret.

c BEMAERK: Ret ikke stralen mod

ADVARSEL: Las nedenstaende

advarselsinstruktioner, inden du bruger
udstyret.

elektriske komponenter eller lejer.
Rengaringsmidler vil generelt forveerre
skadens omfang.

BEMZARK: Brug ikke en

hgijtryksrenser eller en damprenser. Der
kan komme vand ind i lejer og elektriske
forbindelser og forarsage korrosion,
hvilket beskadiger produktet.

« Mal alle beskadigede overflader for at forhindre
korrosion.

*  Smgr olie eller fedt pa beskadigede omrader pa
overfladen.

Sadan justeres jordtrykket fra udstyret

Et korrekt jordtryk sikrer, at udstyret bevaeger sig
langs overfladen, men ikke trykker for hardt imod den.
Standardjordtrykket er korrekt for de fleste overflader,
men det kan vaere ngdvendigt at justere jordtrykket til
dine jordforhold.

* (g jordtrykket, hvis udstyret loftes for haijt.
* Reducer jordtrykket pa falsomme overflader.

1. For at justere jordtrykket skal du dreje
justeringsskruerne, som sidder bag forhjulene pa
hajre og venstre side.
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2. Drej skruerne til hgjre eller venstre med sma
beveegelser for at justere jordtrykket.

3. Juster jordtrykket igen, nar du bruger produktet med
et klippebord.

a) Pa breendstofdrevne produkter skal du dreje
skruen, indtil afstanden mellem enden af skruen
og matrikken er 10 £ 2 mm.

Pa batteridrevne produkter drejes skruen, indtil
afstanden mellem fiederen og beslaget er 65 + 2
mm.

ko)

4. Unders@g og juster jordtrykket, far du betjener
produktet med et klippebord. Se brugervejledningen
til produktet.
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Symbole auf dem Anbaugerét

WARNUNG: Gehen Sie vorsichtig
vor, und verwenden Sie das Geréat
ordnungsgemaf. Dieses Gerat kann
schwere oder tédliche Verletzungen
des Bedieners oder anderer Personen
verursachen.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung
sorgféltig durch, und machen Sie sich mit
den Anweisungen vertraut, bevor Sie das
Gerat benutzen.

Achten Sie auf herausschleudernde,
abprallende Gegenstande.

PO >

Andere Personen oder Tiere miissen sich
in sicherem Abstand vom Arbeitsbereich
befinden.

L
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Warnung: Risiko von
Quetschverletzungen. Halten Sie
Korperteile fern.

Warnung: Risiko von
Quetschverletzungen. Halten Sie
Korperteile fern.

B> V-

Dieses Gerat stimmt mit den geltenden
EG-Richtlinien tberein.

N
m
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Husqgvarna Service Informationen

Dieses Gerat entspricht den geltenden
UK-Richtlinien.

Husqvarna Service Information

Model: N
Product number: | IlNEEGGEG

1. Husqvarna Modellname
2. Husqvarna Geratenummerncode (PNC)

Sicherheitshinweise

WARNUNG: sie missen die
Anweisungen in der Bedienungsanleitung
des Geréts lesen, verstehen und befolgen,
bevor Sie das Anbaugerat verwenden.
Lernen Sie die sichere Bedienung des Anbaugerats
und seiner Bedienelemente und wie Sie das Gerat
schnell anhalten kénnen.
« Lassen Sie keine Kinder oder andere Personen,
die fiir die Bedienung nicht zugelassen sind,
das Anbaugeréat benutzen oder warten. Unter
Umsténden gelten gesetzlich vorgeschriebene
Altersbeschrankungen.
* Benutzen Sie das Anbaugerat niemals in der Nahe
von Personen, insbesondere Kindern oder Tieren.
« Transportieren Sie niemals Personen auf dem
Anbaugerat.
« Stellen Sie sich nicht auf das Anbaugerat.

» Verwenden Sie flieBendes Wasser zur Reinigung
des Anbaugeraéts.

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Anbaugerat
benutzen.

.

normalerweise den Schaden.

ACHTUNG: Verwenden Sie keinen

Hochdruck- oder Dampfreiniger. Wasser
kann in Lager und elektrische
Anschlisse gelangen und Korrosion
verursachen, die zu Schaden am
Anbaugerét fuhrt.

ACHTUNG: Richten Sie den
Strahl nicht auf elektrische Bauteile
oder Lager. Reinigungszusatze erhéhen

« Lackieren Sie alle beschadigten Oberflachen, um
Korrosion zu vermeiden.

+ Tragen Sie Ol oder Fett auf beschadigte Bereiche
auf der Oberflache auf.

Einstellen des Bodendrucks des
Anbaugerats

Ein korrekter Bodendruck sorgt dafiir, dass das
Anbaugerat sich entlang der Oberflache bewegt, aber
nicht zu stark aufliegt. Der Standard-Bodendruck ist fur
die meisten Oberflachen geeignet. Allerdings muss der
Bodendruck méglicherweise an die Bodenbedingungen
angepasst werden.
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« Erhohen Sie den Bodendruck, wenn das Anbaugerat
zu weit angehoben wird.

» Verringern Sie den Bodendruck auf empfindlichen
Oberflachen.

1. Zum Einstellen des Bodendrucks, drehen Sie die
Stellschrauben hinter den Vorderradern auf der
rechten und linken Seite.

2. Drehen Sie die Schrauben mit kleinen Bewegungen
nach rechts oder links, um den Bodendruck
einzustellen.

3. Stellen Sie den Bodendruck neu ein, wenn Sie das
Gerat mit einem Mahdeck verwenden.

a) Drehen Sie bei kraftstoffbetriebenen Geréaten die
Schraube, bis der Abstand zwischen dem Ende
der Schraube und der Mutter 10 £ 2 mm betragt.

b) Drehen Sie bei Akkugeraten die Schraube, bis
der Abstand zwischen Feder und Halterung
65 + 2 mm betragt.

4. Prifen und stellen Sie den Bodendruck ein, bevor
Sie das Gerat mit einem Mahdeck betreiben. Lesen
Sie die Bedienungsanleitung fir das Gerat.
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ZuppoAa oTo TrapeAkdUEVO

MPOEIAOMOIHZH: Na gioTe TTpogeKTIKOI
KQI VO XPNOIYOTTOIEITE TO TTPOIOV OWATA.
AuTO TO TTPOIGV PTTOPEI VA TTPOKAAETEI
gofapo TpaupaTious f Bdvaro Tou
XEIPIOTA 1 GAAWV aTOPWV.

Al0BAaTE TTPOTEKTIKA TO EYXEIPIOIO XPATNG
Kol BERAIWOEITE OTI EXETE KATAVOARTEI TIG
0dnyieg TTPOTOU XPNCIUOTIOINTETE QUTO TO
TTPOIOV.

MpogExeTe yIa QVTIKEIPEVA TTOU PTTOPEI Va
ekTIVaXB0UV | va §00TPOKIOTOUV.

P P>

AlatnpraTe Ta dAAa atopa kai Ta {wa
g€ amoaTaan ac@aAgiag até Tnv TEPIOXH
£pyaagiag.

L
!
=3

Mpoeidotroinon: Kivduvog TpaupaTtigpwy
Aoyw aUvBAIwng. Mnv TTANCIAZETE Ta PéAN
TOU OWHATOG 0AG.

Mpoeidotroinon: Kivduvog TpaupaTigpwy
Aoyw aUvOAIwng. Mnv TTANCIAZETE Ta PéAN
TOU OWHATOG OAG.

> P-

AuTd TO TTPOIGV CUUHOPQPUVETAI E TIG
1oxUouaeg odnyieg EK.

q
UK
CA

MAnpogopieg yia To oepPIS TNG
Husqvarna

AuTO TO TTPOIGV CUUHOPQUVETAI E TIG
10xUouaeg odnyieg Tou H.B.

Husqgvarna Service Information

Model: N
Product number: | IlNEEGGEG

1. Ovopa povréhou Husqvarna
2. Kwdikdg mpoiovrog Husqvarna (PNC)

Oobnyieg aopaAciag

MPOEIAOMNOIHZH: acpaore,

KOTOVONOTE KOl AKOAOUBAOTE TIG 0dNyieg

aTo EYXEIPIOIO XPrONG TOU TTPOIOVTOG TIPIV

XPNOIPOTIOINTETE TO £EAPTNHA.

MaBeTe TTWG va XPNCIPOTIOIEITE TO £EAPTNHA Kal TA

XEIPIOTAPIG TOU PE ATPAAEIQ KOI HABETE VO GTAPATATE

TO TTPOI6V Ypriyopa.

¢ Mnv a@nrveTe va xpnaipoTroloUV To £EapTNHa 1
va ekTeAOUV guvtrpnan g€ autd TTaidid ) aAAa
TIPOOWTTA UN EYKEKPIUEVA YIa AEITOUpPYia TOU
eapTparog. H Totmikn vopobeaia moavwg va opidel
TNV KaTdAANAN nAIkia Tou XxpnaTn.

¢ Mnv XpnOIYOTTOIEITE TTOTE TO £EAPTNHA, AV UTTAPXOUV
KOVTa AvBpwTTOl, €IIKE TTaIdId, 1 wa.

e Mnv YETaQEPETE TTOTE ETTIRATEG TTAVW OTO £EAPTNHA.

* Mnv OTéKETTE ETTAVW OTO EEAPTNUA.

*  XpnaoiyotroinaTe TPEXOUPEVO VEPOD YIa va KaBapigeTe
TO €€apTnya.

c NMPOZOXH: Mnv aTpépeTe Tov

MPOEIAOMNOIHZH: nporou

XPNOIPOTTOINTETE TO £€APTNHA, DIABAETTE TIG
TIOPOKATW TTPOEIDOTTOINTIKEG OdNYiES.

.

TTOAKA TTPOG TO NAEKTPIKA ECAPTAMATA
1 Ta pouAepdv. ZuvhBwg, Ta TTPOTBETA
UAIKG KOBaPIOPOU ETTISEIVWVOUV TN {npId.

NMPOZOXH: Mnv xpnaoipoTroleite

OUOKEUN TTAUGIJATOG pE VEPS UTTO TTiEaN
1| ougkeur kaBapigpoU pe aTpo. To vepd
UTTOPEI VO EI0XWPNTEI OTA POUAEUAV

KOl OTIG NAEKTPIKEG TUVOETEIG KOl Val
TpoKaAéael DIaBpwan, Ye atmoTéAeaua
Va TTPOKUWEI ¢nuId aTo £EAPTNHA.

e BayTte OAEG TIG KATEGTPAUPEVES ETTIPAVEIEG VIO VO
arro@UyeTe TN didBpwan.

*  TpogBéaTe AAdI 1 YPATO O€ KOTEOTPAUMEVEG
TIEPIOXEG TTNV ETTIPAVEIQ.

PuBpIon Tng trieang edagoug amod To
e€aptnua

H owaoTn mrieon aTo £dagog egaa@alidel 6T To eEApTNHA
UETAKIVEITAI TTAPAAANAQ TTPOG TNV ETTIQAVEIA XWPIG

va mECeTal uTrEPPBOAIKA TTAvVW TNG. H TUTTIKN Triean
€dAPOUG gival TWATH YIA TIG TIEPITTOTEPES ETTIPAVEIEG,
aAAG PTTOpEI Va XPEIaaTEi va TIPOTApUOTETE TNV TTIETN
€dAPOUG OTIG TUVONKEG £dAPOUG.
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* Augnare v Tiean oTo €3OG €AV TO EEAPTNHA
avuypwoOei uTTEPBOAIKA.

*  MeiwaTe TV TTiETN TTAVW OTO £DAPOG OE EUAITONTEG
ETTIQAVEIEG.

1. Tia va puBpigete TNV TTiEON OTO £€D0QPOG, OTPEWTE
TIG Bideg pUBUIONG TTOU BpigKovTal TTIOW OTTO TOUG
UTTPOaTIVOUG TpoXoUG 0Tn 8e€Id Kal aTNV ApIaTEPR
TAEUPA.

2. Z1péyrte TIg Bideg TTPOG Ta dEEIA 1) TTPOG Ta apITTEP
HE MIKPEG KIVATEIG, YIa va pUBUICETE TNV TTiEan
£0APOUG.

3. PubpioTe gava tnv Tmiean edAagoug oTav
XPNOIPOTTOIEITE TO TIPOIOV HE TO TTAQITIO KOTTAG.

a) la poidvra Kauaipou, TEpIOTPEYTE TN Bida
HEXPI N aTTOCTATN PETAEU TOU dKpou TG PBidag
Kal Tou Tragipadiou va gival 10 £ 2 mm.

b) Ta TpoidvTa pe ptratapia, TePIGTPEWTE TN Bida
HEXPI N aTTdOTACN PETAEU TOU EAATNPIOU Kal TOU
aTtnpiyparog va gival 65 £ 2 mm.

4. EgetaaTe Kol pubpiaTe Tnv TTiEan £dAQOUG TIPIV

XPNOIUOTTOINTETE TO TTPOIOV YE TO TTAQITIO KOTTAG.

AvarpégTe aTo £yXEIPIDIO XPriANG TOU TTPOIOVTOG.
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S

—

mbolos que aparecen en el accesorio

ADVERTENCIA: Tenga cuidado y utilice
el producto correctamente. Este producto
puede ocasionar lesiones graves o
mortales tanto al usuario como a
cualquier otra persona.

Lea atentamente el manual de usuario
y asegurese de que entiende las
instrucciones antes de utilizar este
producto.

Tenga cuidado con los objetos que salgan
despedidos o rebotados.

P P>

Mantenga a las personas y animales a
una distancia de seguridad respecto al
area de trabajo.

L
!
=3

Advertencia: Riesgo de lesiones por
aplastamiento. Mantenga los miembros
del cuerpo alejados.

Advertencia: Riesgo de lesiones por
aplastamiento. Mantenga los miembros
del cuerpo alejados.

Este producto cumple con las directivas
CE vigentes.

Este producto cumple con las directivas
del Reino Unido vigentes.

N
DR m B> V-

Informacién de servicio de Husqvarna

Husqvarna Service Information

Model: N
Product number: | IlNEEGGEG

D E Ty

1. Husqvarna Nombre del modelo
2. Husqvarna Codigo de numero de producto (PNC)

Instrucciones de seguridad
ADVERTENCIA: Lea, comprenda y

siga las instrucciones del manual de usuario
del producto antes de utilizar el accesorio.

ADVERTENCIA: Lea las siguientes

A instrucciones de advertencia antes de

utilizar el equipo.

» Aprenda a utilizar el accesorio y sus controles de

forma segura, y a detener el producto con rapidez.

No deje que los nifios u otras personas no

autorizadas utilicen el accesorio ni realicen su

mantenimiento. La legislacion local regula la edad
del usuario.

* No utilice el accesorio si hay personas,
especialmente nifios, o animales cerca del area de
trabajo.

* No lleve nunca pasajeros en el accesorio.

« No se ponga de pie sobre el accesorio.

« Use agua corriente para limpiar el accesorio.

c PRECAUC|ONZ No dirija el agua

hacia los componentes eléctricos o los
cojinetes. Los productos de limpieza
suelen aumentar los dafios.

PRECAUC|ONZ No utilice una

hidrolimpiadora ni una limpiadora a
vapor. El agua puede introducirse en
los cojinetes y las conexiones eléctricas,
y provocar corrosion y dafios en el
accesorio.

* Pinte todas las superficies dafiadas para evitar la
corrosion.

« Aplique aceite o grasa en las zonas dafadas de la
superficie.

Ajuste de la presion sobre el suelo
desde el accesorio

Una presion correcta sobre el suelo garantiza que

el accesorio se pueda mover por la superficie sin
presionarla demasiado. Aunque la presion normal sobre
el suelo es correcta para la mayoria de las superficies,
puede resultar necesario ajustarla a las condiciones del
terreno.

* Aumente la presién sobre el suelo si el accesorio se
eleva demasiado.

* Reduzca la presion sobre el suelo en superficies
sensibles.
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1. Para ajustar la presion sobre el suelo, gire los
tornillos de ajuste ubicados detras de las ruedas
delanteras a los lados izquierdo y derecho.

2. Gire los tornillos a derecha o izquierda con
pequefios movimientos para ajustar la presion sobre
el suelo.

3. Vuelva a ajustar la presién sobre el suelo cuando
utilice el producto con un equipo de corte.

a) En el caso de los productos de combustible, gire
el tornillo hasta que la distancia entre el extremo
del tornillo y la tuerca sea de 10 + 2 mm.

b) En el caso de los productos a bateria, gire el
tornillo hasta que la distancia entre el muelle y el
soporte sea de 65 + 2 mm.

4. Examine y ajuste la presién sobre el suelo antes de

utilizar el producto con un equipo de corte. Consulte
el manual de usuario del producto.

2354 - 001 - 19.02.2024
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Loikeosal olevad siimbolid

HOIATUS! Olge ettevaatlik ja kasutage
toodet digesti. Toode voib tekitada
kasutajale voi teistele raske voi surmava
kehavigastuse.

Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt 1abi ja veenduge,
et oleksite juhistest aru saanud.

Olge ettevaatlik — lenduvad esemed ning
tagasipdrkumise oht.

P>OobP

Teised inimesed ja loomad peavad
viibima tédalast ohutus kauguses.

L
!
==

Hoiatus: muljumisoht! Hoidke kehaosad
eemal.

Hoiatus: muljumisoht! Hoidke kehaosad
eemal.

> P-

See toode vastab kehtivatele EU
direktiividele.

q
UK
CA

Husqgvarna Service'i teave

See toode vastab kehtivatele UK
direktiividele.

Husqvarna Service Information

Mode!: [N
Product number: [N

1. Husqvarna mudeli nimetus
2. Husqvarna tootenumbri kood (PNC)

Ohutusjuhised

A

HOIATUS: Enne lisatarviku kasutamist

lugege toote kasutusjuhendis olevad juhised
hoolikalt Iabi, veenduge, et saate neist aru,
ja jargige neid.

A

HOIATUS: Enne lisaseadme

kasutamist lugege labi jargmised
hoiatusjuhised.

.

Oppige lisaseadet ja selle juhtseadmeid ohutult
kasutama ja seadet kiirelt seiskama.

Arge lubage lisatarvikut késitseda véi hooldada lastel
ja teistel isikutel, kellel pole selleks luba. Kohalike
digusaktidega vdidakse piirata kasutaja vanust.

Arge kunagi kasutage lisatarvikut, kui laheduses
viibib inimesi, eelkdige lapsi voi loomi.

Arge kunagi lubage lisatarvikule kaasséitjaid.

Arge seiske lisatarviku peal.

Puhastage lisaseadet voolava veega.

ETTEVAATUST: Arge suunake
veejuga otse elektrislisteemi osadele

ja laagritele. Puhastusained tavaliselt
stivendavad kahjustusi.

Korrosiooni valtimiseks varvige kdik kahjustatud

pinnad.

Kandke pinna kahjustatud kohtadele 6li voi méaaret.

ETTEVAATUST: Arge kasutage

kérgsurvepesurit ega aurupesuseadet.
Vesi voib sattuda laagrite ja
elektriihenduste sisse ning pdhjustada
korrosiooni ja sellest tingitud li dme
kahjustusi.

Lisatarviku maapinnasurve
reguleerimine

Maapinnasurve digesti seadistamine tagab, et lisatarvik
ligub médda maapinda, kuid ei suru liiga tugevalt selle
vastu. Tavaparane maapinnasurve on dige enamikule
pindadest, kuid maapinnasurve reguleerimine vastavalt
teie maapinnaoludele véib olla vajalik.

Kui lisatarvik on tdstetud liiga korgele, siis
suurendage maapinnasurvet.

Tundlikel pindadel vahendage maapinnasurvet.
Maapinnasurve reguleerimiseks keerake esirataste

taga paremal ja vasakul asuvaid
reguleerimiskruvisid.

16
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2. Maapinnasurve reguleerimiseks keerake kruve
véhehaaval paremale voi vasakule.

3. Toote kasutamisel koos Idikekorpusega reguleerige
maapinnasurvet uuesti.

a) Kutust kasutavate toodete korral keerake kruvi,
kuni kruviotsa ja mutri vahemaa on 10 £ 2 mm.
b) Akuga toodete korral keerake kruvi, kuni vedru ja
kronsteini vahemaa on 65 + 2 mm.
4. Enne toote kasutamist koos Idikekorpusega

kontrollige ja reguleerige maapinnasurvet. Vaadake
teavet toote kasutusjuhendist.

2354 - 001 - 19.02.2024
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Lisalaitteen symbolit

VAROITUS: Ole varovainen ja kayta
tuotetta oikein. Téma tuote voi aiheuttaa
kayttajalle tai sivullisille vakavia vammoja
tai kuoleman.

Lue kayttdohje huolellisesti ja varmista,
ettd ymmarrat sen sisallon, ennen kuin
alat kayttaa tata tuotetta.

Varo sinkoutuvia esineita ja kimmokkeita.

P>OobP

Pida sivulliset ja eldimet turvallisen
vélimatkan paassa tybalueesta.

L
!
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Varoitus: puristumisvammojen vaara. Pida
kaikki ruumiinosat kaukana osista.

Varoitus: puristumisvammojen vaara. Pida
kaikki ruumiinosat kaukana osista.

> P-

Tama tuote tayttaa sovellettavien EY-
direktiivien vaatimukset.

q
UK
CA

Husqvarna-huoltotiedot

Tama tuote tayttaa sovellettavien UK-
sadadosten vaatimukset.

Husqvarna Service Information

Mode!: [N
Product number: [N

1. Husqvarna-mallinimi
2. Husqvarna-tuotenumerokoodi (PNC)

Turvaohjeet
VAROITUS: Lue ja sisdisté tuotteen

kayttdoppaan sisaltdmat ohjeet ja noudata
niitd, ennen kuin kaytat lisélaitetta.

VAROITUS: Lue seuraavat

A varoitusohjeet ennen lisélaitteen

kayttamista.

* Opettele kayttdmaan lisalaitetta ja sen saatimia

turvallisesti ja opettele pysdyttdmaan tuote nopeasti.

Al3 anna lasten tai muiden valtuuttamattomien

henkildiden kayttaa tai huoltaa tuotetta. Paikalliset

maaraykset saattavat asettaa ikarajoituksia
kayttajille.

+  Ala koskaan kayta tata tuotetta, jos valittdmassa
laheisyydesséa on muita ihmisia tai eldimia. Varo
erityisesti lapsia.

+ Al kuljeta matkustajia lisélaitteen kyydissa.

+ A3 seiso lisélaitteen paalla.

« Puhdista lisélaite juoksevalla vedella.

c HUOMAUTUS: Als suuntaa

vesisuihkua sé@hkdosia tai laakereita
kohti. Puhdistusaineet yleensa
pahentavat vaurioita.

HUOMAUTUS: Ais kayta

painepesuria tai héyrypuhdistinta.
Vesi voi tunkeutua laakereihin ja
sahkaliitantdihin ja aiheuttaa haitallista
korroosiota.

« Maalaa kaikki vaurioituneet pinnat ruostumisen
estamiseksi.

« Levita 6ljya tai rasvaa pinnan vaurioituneille alueille.

Maahan kohdistuvan paineen
saataminen lisélaitteesta

Oikean maahan kohdistuvan paineen avulla lisélaite
likkuu maan pinnan tasalla, mutta ei paina maata liilan
kovaa. Vakioarvoinen maahan kohdistuva paine sopii
useimmille pinnoille, mutta painetta voi olla tarpeen
saatda maanpinnan olosuhteiden mukaan.

« Lisda maahan kohdistuvaa painetta, jos lisélaite
nousee liian korkealle.

« Vahenna maahan kohdistuva painetta herkilla
pinnoilla.

1. S&ada maahan kohdistuvaa painetta kiertamalla
etupydrien takana oikealla ja vasemmalla sijaitsevia
saatéruuveja.

18
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2. K&anna ruuveja pienin liikkein oikealle tai
vasemmalle maahan kohdistuvan paineen
saatamiseksi.

3. Saada maahan kohdistuva paine uudelleen, kun
kaytat tuotetta leikkuulaitteen kanssa.

a) Polttoainekayttdiset tuotteet: kierra ruuvia,
kunnes ruuvin paan ja mutterin valinen etéisyys
on 10 £ 2 mm.

b) Akkukayttdiset tuotteet: kierra ruuvia, kunnes
jousen ja kannattimen valinen etaisyys on 65 +
2 mm.

4. Tarkista maahan kohdistuva paine ja saada sita,
ennen kuin kaytat tuotetta leikkuulaitteen kanssa.
Lisatietoja on tuotteen kayttdoppaassa.

2354 - 001 - 19.02.2024
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Symboles figurant sur I'accessoire

AVERTISSEMENT : soyez prudent et
utilisez le produit correctement. Ce produit
peut causer des blessures graves, voire
mortelles, a l'opérateur ou a d'autres
personnes.

Lisez le manuel d'utilisation et assurez-
vous de bien comprendre les instructions
avant d'utiliser ce produit.

Attention : projections et ricochets.

P> P

Maintenez les personnes et les animaux
a une distance suffisante de la zone de
travail.

L
!
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Avertissement : risque de blessure par
écrasement. Maintenez toutes les parties
du corps a l'écart.

Avertissement : risque de blessure par
écrasement. Maintenez toutes les parties
du corps a l'écart.

Ce produit est conforme aux directives CE
en vigueur.

Ce produit est conforme aux directives
applicables en vigueur au Royaume-Uni.

N
DR m B> V-

Informations Husqvarna Service

Husqvarna Service Information

Model: N
Product number: |GGG

P E Ty

1. Nom du modéle Husqvarna
2. Reéférence du produit (PNC) Husgvarna

Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT: assurez-vous

de lire, comprendre et respecter les

instructions du manuel d'utilisation du
produit avant d'utiliser I'accessoire.

Apprenez a utiliser I'accessoire et ses commandes

en toute sécurité et apprenez a I'arréter rapidement.

* Ne laissez pas des enfants ou d'autres personnes

non autorisées utiliser ou entretenir I'accessoire.

L'age minimum de I'utilisateur peut étre régi par les

législations locales.

« Nutilisez pas I'accessoire si des personnes, en
particulier des enfants ou des animaux, se trouvent a
proximité immédiate.

« Interdisez la présence de tout passager sur
I'accessoire.

* Ne vous tenez pas debout sur I'accessoire.
* Nettoyez I'accessoire a I'eau courante.

c REMARQUE: Ne dirigez pas le jet

AVERTISSEMENT: lisez les

instructions qui suivent avant d'utiliser
I'accessoire.

.

vers les composants électriques ou les
paliers. Les additifs nettoyants aggravent
généralement les dommages.

REMARQUE: Nutilisez pas de

nettoyeur haute pression ni de dispositif
de lavage a la vapeur. L'eau risque

de pénétrer dans les paliers et les
raccordements électriques et provoquer
leur corrosion, ce qui endommagerait
l'accessoire.

« Peignez toutes les surfaces endommagées pour
éviter la corrosion.

* Appliquez de I'huile ou de la graisse sur les zones
endommagées de la surface.

Pour régler la pression au sol de
l'accessoire

Une pression au sol correcte permet d'assurer le
déplacement de I'accessoire sur la surface, sans
appuyer fortement. La pression au sol standard est
adaptée a la plupart des surfaces, mais il peut étre
nécessaire de la régler en fonction de I'état du sol.

* Augmentez la pression au sol si I'accessoire est trop
relevé.

« Diminuez la pression au sol sur les surfaces fragiles.
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1. Pour régler la pression au sol, tournez les vis de
réglage situées derriére les roues avant sur les cotés
droit et gauche.

2. Tournez les vis vers la droite ou vers la gauche
en effectuant de petits mouvements pour régler la
pression au sol.

3. Reéglez a nouveau la pression au sol lorsque vous
utilisez le produit avec un carter de coupe.

a) Pour les produits thermiques, tournez la vis
jusqu'a ce que la distance entre I'extrémité de la
vis et I'écrou soit de 10 £ 2 mm.

b) Pour les produits a batterie, tournez la vis jusqu'a
ce que la distance entre le ressort et le support
soit de 65 + 2 mm.

4. Vérifiez et réglez la pression au sol avant d'utiliser le
produit avec un carter de coupe. Reportez-vous au
manuel d'utilisation du produit.
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Simboli na prikljuku

UPOZORENJE: Budite oprezni i pravilno
upotrebljavajte ovaj proizvod. Ovaj
proizvod moze izazvati teSke ozljede ili
smrt rukovatelja ili drugih osoba.

Pazljivo procitajte korisni€ki priruénik
i dobro usvojite sadrzaj uputa prije
upotrebe proizvoda.

Pazite na izbacene predmete i odbijanja.

P>OobP

Osobe i zivotinje drzite na sigurnoj
udaljenosti od radnog podrudja.

L
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Upozorenje: opasnost od prignjecenja.
Drzite sve dijelove tijela podalje.

Upozorenje: opasnost od prignjecenja.
Drzite sve dijelove tijela podalje.

> P-

Ovaj je proizvod u suglasnosti je s
vazecim direktivama EZ-a.

q
UK
CA

Informacije o uslugama tvrtke
Husqvarna

Ovaj je proizvod u skladu s vazeéim
direktivama UK-a.

Husqvarna Service Information

Mode!: [N
Product number: [N

1. Husqvarna naziv modela

2. Husqvarna broj¢ana $ifra proizvoda (Product number
code, PNC)

Sigurnosne upute

UPOZORENJE: Prije upotrebe
priklju¢ka s razumijevanjem procitajte

i pridrzavajte se uputa iz korisnickog

priruénika za proizvod.

Naucite kako sigurno upotrebljavati prikljuéni stroj i

primjenjivati komande te kako je brzo zaustaviti.

» Dijeci ili drugim neovlastenim osobama nemojte
dopustiti upotrebu ili servisiranje priklju€nog stroja.
Dob korisnika moze biti regulirana lokalnim
zakonima.

* Upotreba priklju¢nog stroja u neposrednoj blizini
osoba, posebice djece, i kuénih ljubimaca nije
dopustena.

« Na prikljuénom stroju nije dopusteno zadrzavanje
putnika.

« Nemojte stajati na prikljucku.

« Za CiScenje priklju€nog stroja koristite teku¢u vodu.

A
A

UPOZORENJE: Prije upotrebe

prikljuénog stroja procitajte upozoravajuce
upute u nastavku.

.

OPREZ: Miaz nemojte usmjeravati
prema elektricnim komponentama ili
lezajevima. Dodaci za ¢iSéenje u pravilu
povedéavaju ostecenje.

OPREZ: Nemojte upotrebljavati
visokotlacni pera¢ ili ¢istac parom.
Voda moze prodrijeti u lezajeve i
elektri¢ne spojeve i uzrokovati koroziju
koja ostecuje prikljucni stroj.

« Obojite sve ostecene povrsine kako biste sprijecili
koroziju.

« Postavite ulje ili mast na o$te¢ena podrucja na
povrsini.

PodeSavanje pritiska na tlo s prikljucka

Ispravan pritisak na tlo osigurava da se priklju¢ak
pomice duz povrsine, no ne vrsi prevelik pritisak na
njega. Standardni pritisak na tlo ispravan je za vecinu
povrsina, ali moze biti potrebno podeSavanje pritiska na
tlo u skladu s uvjetima tla.

* Ako je priklju¢ak podignut previsoko, povecajte
pritisak na tlo.

* Smanijite pritisak na tlo na osjetljivim povrSinama.

1. Za prilagodbu pritiska na tlo okredite vijke za
prilagodbu iza prednjih kotaca na desnoj i lijevoj
strani.

22
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2. Okrecite vijke udesno ili ulijevo malim pomicanjem
kako biste podesili pritisak na tlo.

3. Pri upotrebi proizvoda s reznim kucistem ponovno
podesite pritisak na tlo.

a) Kod proizvoda s gorivom okrecite vijak sve dok
udaljenost izmedu kraja vijka i matice ne bude 10
+2 mm.

Kod baterijskih proizvoda vijak okrecite sve dok
udaljenost izmedu opruge i nosac¢a ne bude 65 +
2 mm.

ko)

4. Prije rada s proizvodom s reznim kuciStem provijerite
i podesite pritisak na tlo. Pogledajte korisnicki
priruénik za proizvod.
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Szimboélumok a felszerelésen

FIGYELMEZTETES: Kériiltekintéen jarjon
el, és megfeleléen hasznalja a terméket.
A gép a kezel6 és masok sulyos sériilését
és halalat is okozhatja.

Olvassa el a hasznalati utasitast, és

a termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal.

Legyen évatos a kirepUlé és
visszapattané targyakkal.

PP

A személyeket és allatokat
tartsa biztonsagos tavolsagban
a munkaterlettél.

L
!
=3

Figyelmeztetés: zuzédasveszély. Tartsa
tavol testrészeit.

Figyelmeztetés: zuzoédasveszély. Tartsa
tavol testrészeit.

B> V-

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK
iranyelveknek.

N
m

UK
CA

Husqgvarna szervizinformaciok

A termék megfelel a vonatkozé egyesiilt
kiralysagbeli iranyelveknek.

Husqgvarna Service Information

Model: N
Product number: | IlINEEGGEG

1. Husqvarna modellnév
2. Husqvarna termékkéd (PNC)

Biztonsagi utasitdsok

FIGYELMEZTETES: A tartozék

hasznalata el6tt olvassa el, értse meg és

tartsa be a termék kezelési utmutatdjaban
talalhato utasitasokat.

Ismerje meg, hogyan hasznalja a tartozékot és

kezel6szerveit biztonsagosan, és tanulja meg,

hogyan allithatja le gyorsan.

« Ne engedje, hogy gyermekek vagy mas jogosulatlan
személyek (izemeltessék a tartozékot vagy
végezzenek rajta szervizelési munkakat. A helyi
térvények szabalyozhatjak a kezel6 korat.

* Ne hasznalja a tartozékot, ha emberek — killonésen

gyerekek — vagy allatok vannak a kdzvetlen
kdzelében.

« Soha ne engedjen fel utast a tartozékra.
* Ne alljon ra a tartozékra.
» Atartozék tisztitasahoz folyo vizet hasznaljon.

c V|GYAZATZ Ne iranyitsa

FIGYELMEZTETES: A tartozek

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

.

a vizsugarat az elektromos alkatrészekre
és a csapagyakra. A tisztitoszerek
altalaban novelik a kar mértékét.

V|GYAZATZ Ne hasznaljon nagy

viznyomassal miikodo tisztitot vagy
goztisztitdt. Viz kerilhet a csapagyakba
és az elektromos csatlakozasokba, ami
a korrozié révén a tartozék karosodasat
okozhatja.

* Akorrozié megel6zése érdekében fesse le az
Osszes sérillt felliletet.

« Kenjen olajat vagy zsirt a sérdilt felliletre.

A tartozék talajnyomasanak beallitasa

A megfeleld talajra gyakorolt nyomas gondoskodik
arrél, hogy a tartozék a felllet mentén mozogjon, de
ne nyomadjon neki tul erésen. A normal talajnyomas

a legtdbb felllet esetében megfeleld, de szikség lehet
arra, hogy a talajnyomast a talajviszonyokhoz igazitsa.

* Novelje a talajnyomast, ha a tartozék tiul magasra
emelkedik.

« Az érzékeny fellleteken csdkkentse a talajnyomast.

1. Atalajra gyakorolt nyomas bedllitdsahoz forgassa

el a bal és jobb oldali els6 kerék mogotti
beallitocsavarokat.

24
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2. Atalajnyomas beallitasahoz forgassa el
a csavarokat jobbra vagy balra kis mozdulatokkal.

3. Allitsa be ismét a talajnyomast, ha a terméket
vagoasztallal hasznalja.

a) Uzemanyagos termékek esetében addig
forgassa a csavart, amig a csavar vége és az
anya kozétti tavolsag 10 £ 2 mm nem lesz.

b) Akkumulatoros termékek esetén forgassa
a csavart Ugy, hogy a rugo és a tarté kdzotti
tavolsag 65 £ 2 mm legyen.

4. Vizsgalja meg és allitsa be a talajnyomast, mielétt

a terméket vagodasztallal mikddtetné. Tekintse at

a termék hasznalati utasitasat.

2354 - 001 - 19.02.2024
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Simboli sull'accessorio

AVVERTENZA: Prestare attenzione e
utilizzare il prodotto correttamente. Il

dell'operatore o altre persone.

Leggere attentamente il Manuale
dell'operatore e accertarsi di aver
compreso le istruzioni prima di utilizzare
questo prodotto.

Attenzione all'espulsione o al rimbalzo di
oggetti.

PP

Mantenere le persone e gli animali a una

L
!
=3

Avvertenza: rischio di lesioni per
schiacciamento. Non avvicinarsi.

Avvertenza: rischio di lesioni per
schiacciamento. Non avvicinarsi.

Il prodotto & conforme alle direttive CE
vigenti.

Questo prodotto & conforme alle direttive
del Regno Unito vigenti.

N
DR m B> V-

Informazioni di assistenza Husqvarna

Husqgvarna Service Information

Mode!: NN
Product number: |GGG

D Z Ty

1. Husqvarna mome del modello
2. Husqvarna codice prodotto (PNC)

prodotto pud causare gravi lesioni o morte

distanza di sicurezza dalla zona di lavoro.

Istruzioni di sicurezza

AVVERTENZA: Leggere,
comprendere e attenersi alle istruzioni
contenute nel manuale dell'operatore del
prodotto prima di utilizzare I'accessorio.

A
A

AVVERTENZA: Leggere le seguenti

avvertenze prima di utilizzare I'accessorio.

Come usare l'accessorio e i relativicomandi e come
arrestare il prodotto rapidamente.

Non consentire a bambini o ad altre persone non
autorizzate |'utilizzo dell'accessorio o di eseguirne la
manutenzione. Verificare |'esistenza di norme locali
che fissano I'eta minima dell'utilizzatore.

Non utilizzare mai I'accessorio in prossimita di
persone (specialmente bambini) o animali.

Non trasportare passeggeri sull'accessorio.

Non salire sull’accessorio.

Utilizzare acqua corrente per pulire I'accessorio.

c ATTENZIONE: Non puntare il

getto sui componenti elettrici o i
cuscinetti. Gli additivi per la pulizia di
solito aumentano i danni.

ATTENZIONE: Non utilizzare

una lancia ad alta pressione o

a vapore. L'acqua puo entrare nei
cuscinetti e nei collegamenti elettrici e
causare corrosione che pud danneggiare
I'accessorio.

Verniciare tutte le superfici danneggiate per evitare
la corrosione.

Applicare olio o grasso sulle aree danneggiate della
superficie.

Regolazione della pressione sul terreno
dell’accessorio

Una corretta pressione sul terreno fa si che I'accessorio
si sposti lungo la superficie, senza premervi contro in
modo eccessivo. La pressione sul terreno standard &
corretta per la maggior parte delle superfici, ma pud
essere necessario regolarla in base alle condizioni del
terreno.

.

Aumentare la pressione sul terreno se l'accessorio &
troppo sollevato.
Ridurre la pressione sulle superfici sensibili.
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1. Per regolare la pressione sul terreno, ruotare le viti
di regolazione dietro le ruote anteriori sui lati destro
e sinistro.

2. Ruotare le viti a destra o a sinistra con piccoli
movimenti per regolare la pressione sul terreno.

3. Regolare nuovamente la pressione sul terreno
quando si utilizza il prodotto con un piatto di taglio.

a) Per i prodotti a carburante, ruotare la vite fino a
quando la distanza tra I'estremita della vite e il
dado & di 10 £ 2 mm.

Per i prodotti a batteria, ruotare la vite fino a
quando la distanza tra la molla e la staffa & di 65
+2 mm.

=

4. Esaminare e regolare la pressione sul terreno prima
di utilizzare il prodotto con un piatto di taglio. Fare
riferimento al manuale dell'operatore del prodotto.
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Husqvarna Service Information

Mode!: [N
Product number: [N

1. Husqvarna E7I)L&
2. Husqvarmna #@ESI— K (PNC)
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2. XPEDLDIPCERCEHNLTEL, EHEERE
LET,

3. RERENVTAVIFYFRERIIERATIEE
&, BEEBERELET,
a) REARNBBOBEER. XZOKETY NOBOE
BEAN10£2mm ICABETHRIZBLET,
b) NvFU—RERBOBEE, ATV TETZ7
Y NOBDOEHN 65+2mm ICBDETERIE
BEILEY,
4. AV TAVITFYRERICARRBERETDHIIC,
BHEZRRLTCARLET. RR0OBRSHEE
SHBLTLEEV,
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ltaiso simboliai

|SPEJIMAS. Biikite atsargds ir tinkamai
naudokite gaminj. Sis gaminys gali rimtai
suzeisti arba prazudyti operatoriy arba
aplinkinius.

Prie§ naudodami gaminj atidziai
perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad instrukcijas suprantate.

daikty.

P>OobP

Asmenims ir gyvinams butina laikytis
saugaus atstumo nuo darbo zonos.

L
!
==

|spéjimas: suspaudimo traumy pavojus.
Laikykités atokiau.

|spéjimas: suspaudimo traumy pavojus.
Laikykités atokiau.

> P-

Sis jrenginys atitinka jam taikomas EB
direktyvas.

q
UK
CA

-Husgvarna“ techninés priezitros
informacija

Sis gaminys atitinka taikytiny JK
reglamenty nuostatas.

Husqvarna Service Information

Mode!: [N
Product number: [N

1. Husqvarna modelio pavadinimas
2. Husqvarna gaminio numerio kodas (PNC)

Saugokitées iSmetamy ir rikoSetu atSokusiy

Saugos nurodymai

PERSPEJIMAS: Pries naudodami
priedq perskaitykite, supraskite ir laikykités
gaminio naudojimo instrukcijoje pateikty
nurodymy.

A
A

PERSPEJ IMAS: Pries naudodami

prieda, perskaitykite visus nurodymus ir
instrukcijas.

.

ISmokite saugiai naudotis priedu ir jo valdikliais, taip
pat iSmokite greitai sustabdyti prieda.

Neleiskite vaikams ar kitiems su priedu negalintiems
dirbti asmenims jo naudoti ar atlikti priezitros darby.
Vietos teisés aktuose gali biti nustatytas jauniausias
amzius, nuo kurio galima naudoti tokius jrenginius.
Niekada nenaudokite priedo, jei arti yra Zmoniy
(ypac vaiky) ar gyvany.

Priedu niekada nevezkite keleiviy.

Nestoveékite ant priedo.

Priedui valyti naudokite tekantj vandenij.

c PASTABA: vandens sroves

nenukreipkite | elektros dalis ar guolius.
Naudojant valymui skirtus priedus, gali
padidéti zala.

PASTABA: Nenaudokite auksto

slégio ar gary valymo jrenginio. | guolius
ar ant elektriniy jungciy patekes vanduo
gali sukelti korozijg, kuri gali pazeisti
prieda.

Nudazykite visus pazeistus pavirSius, kad
iSvengtuméte korozijos.

Pazeistas pavirSiaus sritis sutepkite alyva arba
tepalu.

Priedo slégio koregavimas

Nustacius tinkama slégj priedas juda lygiagreciai
pavirsiui, taiau nespaudzia jo per stipriai. Standartinis
slégis yra tinkamas daugumai pavirsiy, taciau kartais
slégj | zeme batina koreguoti atsizvelgiant | esamas
pavirSiaus salygas.

Padidinkite slégj  Zeme, jei priedas yra pakeltas per
aukstai.

Sumazinkite slégj | zeme, jei apdorojate jautrius
pavirsius.

Norédami reguliuoti slegj | Zeme, pasukite
reguliavimo varztus uz priekiniy raty, desiniojoje ir
kairiojoje pusése.

30
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2. Norédami reguliuoti slégj j zeme, sukite varztus j
desine arba j kaire smulkiais judesiais.

3. Sureguliuokite slégj  Zeme i$ naujo, jei gaminj

naudojate su pjovimo agregatu.

a) Degalus naudojanciuose gaminiuose sukite
varztg kol atstumas tarp varzto galo ir verzlés
bus 10 £ 2 mm.

b) Akumuliatoriniuose gaminiuose sukite varztg kol
atstumas tarp spyruoklés ir laikiklio bus 65 + 2
mm.

4. Prie§ pradédami naudoti gaminj su pjovimo
agregatu, patikrinkite ir sureguliuokite slégj | zeme.
Zr. gaminio naudojimo instrukcijg.

2354 - 001 - 19.02.2024
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Uz piederuma esoSie simboli

BRIDINAJUMS. Esiet uzmanigi un lietojiet
motorzagi pareizi. Sis 1adétajs var

radit smagas vai navéjosas traumas
operatoram vai citiem.

Ripigi izlasiet So lietoSanas rokasgramatu
un pirms zales plaujmasinas lietoSanas
parliecinieties, ka izprotat noradijumus.

Uzmanieties no izsviestiem un rikoSeta
atlecoSiem priekSmetiem.

P>OobP

Nodrosiniet, lai cilvéki un dzivnieki
atrastos drosa attaluma no darba zonas.

L
!
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Bridinajums: saspie$anas traumu risks.
Netuviniet kermena dalas.

Bridinajums: saspieSanas traumu risks.
Netuviniet kermena dalas.

> P-

Sis izstradajums atbilst spéka eso$ajam
EK direkfivam.

q
UK
CA

Husqgvarna apkopes centra informacija

Sis izstradajums atbilst spéka esosajiem
AK noteikumiem.

Husqvarna Service Information

Mode!: [N
Product number: [N

1. Husqvarna modela nosaukums

2. Husqvarna izstradajuma numura kods (Product
Number Code, PNC)

DroSibas noradijumi

BRTD|NAJUMSZ Pirms piederuma
lietoSanas izlasiet, izprotiet un ievérojiet

iekartas lietoSanas rokasgramata sniegtos

noradijumus.

Uzziniet, ka drosi lietot papildaprikojumu un

ta vadibas ierices, ka ari, ka atri apturét

papildaprikojumu.

* Nelaujiet bérniem un citam personam, kam nav
atlaujas papildaprikojuma izmanto$anai, lietot to vai
veikt ta apkopi. Vietéjie tiesibu akti var ierobezot
pielaujamo lietotaja vecumu.

* Neizmantojiet papildaprikojumu, ja tuvuma ir cilvéki,
it ipasi bérni, vai majdzivnieki.

* Neparvadajiet pasazierus uz papildaprikojuma.

» Nestaviet uz piederuma.

« Papildaprikojuma tifi§anai izmantojiet tekosu Gdeni.

c |EVEROJ|ETZ Nevérsiet striklu

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
papildaprikojumu, izlasiet turpmak izklasfitos
bridinajumus.

.

elektrisko komponentu vai gultnu
virziena. Tinsanas ldzekli parasti
paatrina bojajumu veidosanos.

|EVEROJ|ETZ Neizmantojiet

augstspiediena mazgataju vai tvaika
tiritaju Udens var iekldt gultnos un
elektriskajos savienojumos, izraisot
koroziju, kas savukart radis
papildaprikojuma bojajumus.

* Nokrasojiet visas bojatas virsmas, lai nepielautu
koroziju.

« Uzklajiet ellu vai smérvielu uz bojatajam virsmas
vietam.

Piederuma spiediena uz zemi
pielago$ana

Pareizs spiediens uz zemi nodroSina, ka piederums

virzas pa virsmu, tacu nespiez uz to parak stipri.

Standarta spiediens uz zemi ir piemérots vairumam

virsmu, tacu atkariba no zemes virsmas apstakliem to

var bt nepiecieSams pielagot.

« Palieliniet spiedienu uz zemi, ja piederums celas
parak augstu.

« Samaziniet spiedienu, ja pret virsmu jaizturas
saudzigi.

32
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1. Lai regulétu spiedienu uz zemi, grieziet reguléSanas
skraves, kas atrodas aiz priek§€jiem riteniem labaja
un kreisaja puse.

2. Lai pielagotu spiedienu uz zemi, grieziet skrives pa
labi vai pa kreisi ar mazam kustibam.

3. Kad atkal izmantosit iekartu kopa ar plausanas
bloku, spiediens uz zemi bus japielago velreiz.

a) lekartam, kas darbinamas ar degvielu, grieziet
skravi, ldz atstatums starp skruves galu un
uzgriezni ir 10 £ 2 mm.

b) lekartam, kas darbinamas ar akumulatoru,
grieziet skravi, lldz atstatums starp atsperi un
kronSteinu ir 65 + 2 mm.

4. Pirms iekartas lietoSanas kopa ar plau$anas bloku
spiediens uz zemi ir japarbauda un japielago. Skatiet
iekartas lietoSanas rokasgramatu.

2354 - 001 - 19.02.2024
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Symbolen op het opzetstuk

WAARSCHUWING: Wees voorzichtig en
gebruik het product op de juiste manier.
Dit product kan ernstig of fataal letsel
toebrengen aan de gebruiker of anderen.

Lees de bedieningshandleiding goed door
en zorg dat u de instructies hebt begrepen
voordat u dit product gaat gebruiken.

Kijk uit voor weggeslingerde en afgeketste
voorwerpen.

P>OobP

Houd personen en dieren op veilige
afstand van het werkgebied.

L
!
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Waarschuwing: gevaar voor letsel
als gevolg van beknelling. Houd
lichaamsdelen uit de buurt.

Waarschuwing: gevaar voor letsel
als gevolg van beknelling. Houd
lichaamsdelen uit de buurt.

> P-

Dit product voldoet aan de geldende EG-
richtlijnen.

q
UK
CA

Husqgvarna Service Information

Dit product voldoet aan geldende VK-
regelgeving.

Husqvarna Service Information

Mode!: [N
Product number: [N

1. Husqvarna modelnaam
2. Husqvarna productnummercode (PNC)

Veiligheidsinstructies
c WAARSCHUWING: Lees, begrijp

en volg de instructies in de
bedieningshandleiding van het product
voordat u het opzetstuk gebruikt.

Zorg dat u weet hoe u het opzetstuk en de

bedieningselementen veilig gebruikt en hoe u het

product snel kunt stoppen.

« Laat kinderen of andere personen die niet
geschikt zijn om het opzetstuk te gebruiken, geen
werkzaamheden met of aan het product verrichten.
De minimumleeftijd van de gebruiker kan zijn
vastgelegd in plaatselijke voorschriften.

*  Gebruik het opzetstuk niet als personen, met
name kinderen en/of huisdieren, zich in de directe
omgeving bevinden.

« Laat nooit passagiers meerijden op het opzetstuk.

* Ganiet op het opzetstuk staan.

*  Gebruik stromend water om het opzetstuk te
reinigen.

A
A

* Lak alle beschadigde oppervlakken om corrosie te
voorkomen.

« Breng olie of vet aan op beschadigde delen van het
oppervlak.

WAARSCHUWING: Lees de

volgende waarschuwingen voordat u het
opzetstuk gebruikt.

.

OPGELET: Richt de waterstraal

niet op elektrische onderdelen

of lagers. Het toevoegen van
schoonmaakmiddelen kan schade
veroorzaken.

OPGELET: Gebruik geen

hogedrukspuit of stoomreiniger. Water
kan in lagers en elektrische
aansluitingen dringen en corrosie
veroorzaken die tot schade aan het
opzetstuk kan leiden.

De bodemdruk aanpassen vanaf het
opzetstuk

Een juiste bodemdruk zorgt ervoor dat het opzetstuk
boven de bodem beweegt, maar er niet hard
tegenaan drukt. De standaard bodemdruk is correct
voor de meeste oppervlakken, maar het kan nodig
zijn om de bodemdruk aan te passen aan de
bodemomstandigheden.

34
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« Verhoog de bodemdruk als het werktuig te hoog
wordt geheven.

* Verlaag de bodemdruk op gevoelige oppervlakken.
1. Om de bodemdruk af te stellen draait u aan de
stelschroeven achter beide voorwielen.

2. Draai de schroeven met kleine bewegingen naar
rechts of links om de bodemdruk af te stellen.

3. Pas de bodemdruk opnieuw aan wanneer u het
product gebruikt met een maaidek.

a) Voor brandstofproducten draait u de schroef
totdat de afstand tussen het uiteinde van de
schroef en de moer 10 + 2 mm bedraagt.

b) Voor accuproducten draait u de schroef totdat de
afstand tussen de veer en de steun 65 + 2 mm
bedraagt.

4. Controleer de bodemdruk en stel deze af voordat u
het product gebruikt met een maaidek. Raadpleeg
de bedieningshandleiding van het product.
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Symboler pa produktet

ADVARSEL: Veer forsiktig, og bruk
produktet riktig. Dette produktet kan fere
til alvorlig personskade eller dgd for
operatgren eller andre.

Les bruksanvisningen naye, og forsikre
deg om at du forstar instruksjonene fer du
bruker produktet.

Se opp for gjenstander som slynges ut og
rikosjetterer.

P>OobP

Hold personer og dyr pa trygg avstand fra
arbeidsomradet.

L
!
==

Advarsel: fare for klemskade. Hold
kroppsdeler unna.

Advarsel: fare for klemskade. Hold
kroppsdeler unna.

> P-

Dette produktet er i overensstemmelse
med gjeldende EU-direktiver.

q
UK
CA

Husqgvarna-serviceinformasjon

Dette produktet samsvarer med gjeldende
britiske direktiver.

Husqvarna Service Information

Mode!: [N
Product number: [N

1. Husqvarna-modelinavn
2. Husqvarna-produktnummerkode (PNC)

Sikkerhetsinstruksjoner

c ADVARSEL.: Les, forsta og folg
instruksjonene i bruksanvisningen for
produktet for du bruker tilbehgret.

« Leer hvordan du bruker tilbehgret og styreenhetene
pa en trygg mate, og hvordan du stopper produktet
raskt.

* Ikke la barn eller andre personer som ikke er
godkjent som brukere av tilbehgret, bruke eller
utfere vedlikehold pa det. Aldersgrense for bruk kan
veere underlagt lokale bestemmelser.

« Ikke bruk tilbehgret hvis det befinner seg personer,
spesielt barn, eller dyr i naerheten.

« Ikke ha passasjerer pa tilbehgret.

« Ikke sta pa tilbehgret.

* Bruk rennende vann til a rengjgre tilbeheret.

A
A

ADVARSEL: Les felgende

advarselsinstruksjoner fgr du bruker
tilbehgret.

OBS: Ikke rett vannstralen mot
elektriske komponenter eller kulelagre.
Vaskemidler forarsaker vanligvis mer
skade.

OBS: Ikke bruk heytrykksspyler eller
damprenser. Vann kan trenge inn i
kulelagre og elektriske forbindelser og
forarsake rust som kan fare til skade pa
tilbeharet.

* Mal alle skadede overflater for & forhindre rust.

« Pafer olje eller fett pa skadede omrader pa
overflaten.

Slik justerer du jordtrykket fra tilbeharet

Riktig jordtrykk gjer at tilbeharet beveger seg langs
overflaten uten a presses for hardt mot den.
Standardjordtrykket er korrekt for de fleste overflater,
men det kan veere ngdvendig a justere jordtrykket etter
forholdene pa stedet.

« @k jordtrykket hvis tilbehgret Iaftes for hoyt.
* Reduser jordtrykket pa falsomme overflater.

1. Vri pa justeringsskruene bak forhjulene og pa hgyre
og venstre side for a justere jordtrykket.

36
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2. Vri skruene mot hgyre eller venstre med sma
bevegelser for & justere jordtrykket.

3. Juster jordtrykket pa nytt nar du bruker produktet
med et klippeaggregat.

a) Pa et drivstoffdrevet produkt vrir du skruen til
avstanden mellom enden av skruen og mutteren
er10 =2 mm.

b) Pa et batteridrevet produkt vrir du skruen til
avstanden mellom fijzeren og braketten er 65 *
2 mm.

4. Undersgk og juster jordtrykket for du
bruker produktet med et klippeaggregat. Se
bruksanvisningen for produktet.

2354 - 001 - 19.02.2024
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Symbole na osprzecie

OSTRZEZENIE: Nalezy zachowa¢
ostroznos$¢ i prawidtowo korzystac

z produktu. Produkt moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata lub $mier¢
operatora lub innych oséb.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie
i ze zrozumieniem przeczytaé instrukcje
obstugi.

Nalezy uwazaé¢ na wyrzucane
i rykoszetujace przedmioty.

P> P

Ludzie i zwierzeta powinny przebywac
w bezpiecznej odlegtosci od obszaru
roboczego.

L
!
==

Ostrzezenie: ryzyko zmiazdzenia. Nalezy
trzymac czesci ciata z dala od maszyny.

Ostrzezenie: ryzyko zmiazdzenia. Nalezy
trzymac czesci ciata z dala od maszyny.

Niniejszy produkt jest zgodny
z obowigzujacymi dyrektywami WE.

Ten produkt jest zgodny z przepisami
obowigzujacymi w Wielkiej Brytanii.

N
DR m B> V-

Informacje serwisowe firmy Husqvarna

Husqvarna Service Information

Model: N
Product number: |GGG

P E Ty

1. Nazwa modelu Husqvarna
2. Kod numeru produktu (PNC) Husqvarna

Zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed
przystapieniem do uzytkowania urzadzenia

nalezy przeczytaé ze zrozumieniem
instrukcje obstugi i przestrzega¢ zawartych
w niej zalecen.

Nauczyé¢ sie bezpiecznej eksploatacji osprzetu

i obstugi jego elementéw sterujgcych oraz w jaki

sposob szybko wytaczy¢ produkt.

Nie wolno pozwala¢ dzieciom ani innym

nieupowaznionym osobom uzywacé ani serwisowac

osprzetu. Lokalne przepisy moga okresla¢ wiek

operatora.

« Nigdy nie wolno uzywac osprzetu, gdy w poblizu
znajdujg sie ludzie, zwlaszcza dzieci, lub zwierzeta
domowe.

« Nigdy nie przewozi¢ pasazeréw na osprzecie.
« Nie stawa¢ na osprzecie.
« Uzy¢ biezacej wody do czyszczenia osprzetu.

c UWAGA: Nie kierowa¢ strumienia

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania osprzetu nalezy
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

.

na podzespoty elektryczne ani na
tozyska. Dodatki czyszczace zazwyczaj
poszerzajg zakres uszkodzen.

UWAGA: Nie stosowa myjek

wysokoci$nieniowych ani parowych.
Woda moze przedostac sie do tozysk
i potaczen elektrycznych, co moze
doprowadzi¢ do powstania korozji

i uszkodzenia osprzetu.

* Pomalowaé wszystkie uszkodzone powierzchnie,
aby zapobiec korozji.

* Natozy¢ olej lub smar na uszkodzone miejsca na
powierzchni.

Regulacja nacisku osprzetu na podtoze

Odpowiedni nacisk na podtoze sprawia, ze osprzet
podaza za nieréwnos$ciami powierzchni, a zarazem nie
naciska zbyt mocno. Standardowy nacisk na podtoze
jest odpowiedni dla wiekszos$ci powierzchni, ale moze
by¢ konieczne dostosowanie go do stanu podioza.

« Nalezy zwiekszy¢ nacisk na podioze, jesli osprzet
jest uniesiony zbyt wysoko.

« Nalezy zmniejszy¢ nacisk na podtoze na wrazliwych
powierzchniach.
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1. Aby dostosowac nacisk na podtoze, obréci¢ sruby
regulacyjne znajdujace sie za przednimi kotami po
prawej i lewej stronie.

2. Aby wyregulowa¢ nacisk na podtoze, nalezy obréci¢
Sruby w prawo lub w lewo niewielkimi ruchami.

3. W przypadku korzystania z urzadzenia z zespotem
tnacym nalezy ponownie wyregulowaé nacisk na
podioze.

a) W przypadku produktéw zasilanych paliwem
nalezy obraca¢ $rube, az odlegto$¢ migdzy
koncem $ruby a nakretkg bedzie wynosi¢ 10 +
2 mm.

W przypadku produktéw akumulatorowych
nalezy obraca¢ $rube, az odlegtosé miedzy
sprezyng a wspornikiem bedzie wynosié 65 + 2
mm.

=

4. Przed rozpoczeciem pracy z zespotem tngcym
nalezy sprawdzi¢ i wyregulowac¢ nacisk na podtoze.
Patrz instrukcja obstugi urzadzenia.
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Simbolos no acessoério

AVISO: Tenha cuidado e utilize o produto

ou terceiros.

Leia o0 manual do utilizador com atengéo
e certifique-se de que compreende as
instrugdes antes de utilizar este produto.

Tenha cuidado com objetos projetados e
ricochetes.

P>OobP

Mantenha as pessoas e os animais a
uma distancia de seguranga da area de
trabalho.

L
!
==

Aviso: risco de ferimentos por
esmagamento. Mantenha as partes do
seu corpo afastadas.

Aviso: risco de ferimentos por
esmagamento. Mantenha as partes do
seu corpo afastadas.

> P-

Este produto esta em conformidade com
as diretivas aplicaveis da CE.

q
UK
CA

Informagbes de assisténcia da
Husqvarna

Este produto esta em conformidade com
os regulamento aplicaveis do Reino
Unido.

Husqvarna Service Information

Model: N
Product number: | INNNEGGEGEG

1. Nome do modelo Husqvarna
2. Codigo do numero de produto (PNC) Husqvarna

corretamente. Este produto pode provocar
ferimentos graves ou a morte do utilizador

Instru¢des de seguranga

ATENCAOZ Certifique-se de que Ié,
compreende e respeita as instrugdes no
manual do utilizador do produto antes de
utilizar o acessorio.

A
A

ATENCAOZ Leia as instrugbes de aviso

que se seguem antes de utilizar o acessorio.

.

Aprenda a utilizar o acessorio e os respetivos
controlos em seguranga, e saiba como parar o
produto rapidamente.

Nao permita a utilizagdo ou a manutengéo do
acessorio por criangas ou outras pessoas sem
aprovagao para utilizar o mesmo. A legislagéo local
pode regular a idade do utilizador permitida.

Na&o utilize o acessorio junto a animais ou pessoas,
em especial criangas.

N&o permita a presenga de passageiros no
acessorio.

N&o se coloque em cima do acessorio.
Utilize agua corrente para limpar o acessorio.

CUIDADO: Nzo direcione o jato
diretamente para os componentes

elétricos nem para os rolamentos.

Normalmente, os aditivos de limpeza
aumentam os danos.

Pinte todas as superficies danificadas para evitar a

corrosao.

Coloque 6leo ou massa lubrificante em areas

danificadas da superficie.

CUIDADO: N3o utilize uma

magquina de lavar de pressdo nem uma
magquina de limpeza a vapor. A possivel
entrada de agua nos rolamentos e nas
ligacdes elétricas pode causar corrosao,
o que danifica o acessorio.

Ajustar a pressao sobre o solo do
acessorio

Uma presséo correta sobre o solo garante que o
acessorio se desloca ao longo da superficie mas que
ndo exerce pressao excessiva sobre esta. A presséo
padrao sobre o solo é a correta para a maioria das
superficies, mas pode ser necessario ajustar a pressao
no solo as condigées do solo.

.

Aumente a pressao sobre o solo se o acessorio for
elevado demasiado.

40
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« Diminua a pressao sobre o solo em superficies
sensiveis.

1. Para ajustar a presséo sobre o solo, rode os
parafusos de ajuste situados atras das rodas
dianteiras no lado direito e esquerdo.

2. Rode os parafusos para a direita ou para a esquerda
com pequenos movimentos para ajustar a pressao
sobre o solo.

3. Ajuste novamente a pressao sobre o solo quando
utilizar o produto com uma plataforma de corte.

a) Para produtos a combustivel, rode o parafuso
até que a distancia entre a extremidade do
parafuso e a porca seja de 10 £ 2 mm.

b) Para produtos a bateria, rode o parafuso até que
a distancia entre a mola e o suporte seja de 65 *
2 mm.

4. Examine e ajuste a pressao sobre o solo antes
de utilizar o produto com uma plataforma de corte.
Consulte o manual do utilizador do produto.

2354 - 001 - 19.02.2024
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Simbolurile de pe accesoriu

AVERTISMENT: Aveti grija sa utilizati
corect produsul. Acest produs poate
cauza vatamari corporale grave sau
decesul operatorului sau al altor
persoane.

Cititi cu atentie manualul de utilizare
si asigurati-va ca intelegeti instructiunile,
inainte de a utiliza acest produs.

Feriti-va de obiectele ejectate sau care
ricoseaza.

P> P

Tineti persoanele si animalele la o distanta
sigura de zona de lucru.

L
!
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Avertisment: pericol de vatamari corporale
prin strivire. Nu va apropiati partile
corpului.

Avertisment: pericol de vatamari corporale
prin strivire. Nu va apropiati partile
corpului.

Acest produs este in conformitate cu
directivele UE aplicabile.

Acest produs respecta reglementarile
aplicabile din Regatul Unit.

N
DR m B> V-

Informatii de service Husqvarna

Husqvarna Service Information

Mode!: [N
Product number: N

D E Ty

1. Nume model Husqvarna
2. Cod produs (PNC) Husqvarna

Instructiuni de siguranta

AVERTISMENT: Cititi, intelegeti
si respectati instructiunile din manualul

operatorului pentru produs inainte de a
utiliza accesoriul.

Tnvatati sa utilizati in siguranta accesoriul si

comenzile acestuia si sa opriti rapid produsul.

« Nu permiteti copiilor sau altor persoane neautorizate
pentru operarea acestui accesoriu sa il utilizeze sau
sa efectueze lucrari de service asupra acestuia. Este
posibil ca reglementarile locale sa limiteze varsta
operatorului.

« Nu utilizati niciodata accesoriul daca in imediata
apropiere se afla persoane, in special copii, sau
animale.

« Nu Iasati niciodata pasageri sa stea pe accesoriu.

« Nu va urcati pe accesoriu.
« Curatati accesoriul cu apa curenta.

c ATENT| E: Nu orientati jetul de

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

accesoriul, cititi urmatoarele instructiunile de
avertizare.

.

apa catre componente electrice sau
lagare. In general, aditivii de curatare
accelereaza deteriorarea acestora.

ATENTIE: Nu utilizati un spalator cu

presiune ridicata sau un echipament de
curatare cu abur. Apa poate patrunde in
lagare si conexiunile electrice, cauzand
deteriorarea accesoriul prin coroziune.

« Vopsiti toate suprafetele deteriorate pentru a preveni
coroziunea.

« Puneti ulei sau vaselina pe zonele deteriorate de pe
suprafata.

Reglarea presiunii exercitate de
accesoriu asupra solului

O presiune corecta asupra solului asigura deplasarea
accesoriului pe suprafata fara sa apese prea puternic
pe aceasta. Presiunea standard este cea corecta pentru
majoritatea suprafetelor, dar poate fi necesara reglarea
acesteia in functie de conditiile de sol.

« Mariti presiunea asupra solului daca accesoriul este
ridicat prea mult.

* Reduceti presiunea asupra solului pe suprafetele
sensibile.
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1. Pentru a regla presiunea la sol, rotiti suruburile de
reglare din spatele rotilor din stanga si dreapta fata.

2. Pentru a regla presiunea asupra solului, rotiti
suruburile la dreapta sau la stanga cu miscari scurte.

3. Reglati din nou presiunea asupra solului atunci cand
utilizati produsul cu o masa de taiere.

a) Pentru produsele cu combustibil, rotiti surubul
pana cand distanta dintre capatul surubului si
piulita este de 10 + 2 mm.

b) Pentru produsele cu acumulator, rotiti surubul
pana cand distanta dintre arc si consola este de
65+ 2 mm.

4. Examinati si reglati presiunea asupra solului inainte
de a utiliza produsul cu o masa de taiere. Consultati
manualul operatorului pentru produs.

2354 - 001 - 19.02.2024
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CumBonbl Ha 06opyaoBaHum

NPEOYNPEXOEHVE. CobnioaaiiTe
OCTOPOXHOCTb 1 MpaBuna akcnnyarauum
usgenus. Visgenve Moxer ctatb
NPUYMHOI TSXKENOW TPaBMbI UMW CMEPTU
onepartopa ¥ OKpyXatoLL1X.

Mepep Hauanom paboTsl ¢ U3genvem
BHUMATENbHO NPOYUTaITE PYKOBOACTBO
no akcnnyarauum n yéeauTecs,

4TO MOHMMaeTe NpuBeeHHbIE 30eCh
VHCTPYKLMM.

Beperutecb oT6packiBaeMbix NpeaMeToB
W PUKOLLETOB.

B>

Cnepgute 3a TeM, YTOObI B 30HE
npoBefeHns paboT He Gbino nogei n
JKMBOTHBbIX.

L
!
=3

MpeaynpexaeHue: puck nonyyeHus
cAasnuBeatoLmnx TpasMm. flepxuTe yactm
Tena Ha 6e3onacHOM paccTosiHuK OT
nsgenus.

MpenynpexaeHne: puck nonyyeHns
cOaBnMBaloLWMX TpaeMm. [lepxuTe yactu
Tena Ha 6e30nacHOM paccTosiHUM OT
vsgenus.

B> -

[NaHHoe u3aenue oteeyaeT TpeGoOBaHUAM
cooTBeTCTBYIOLWMX AnpekTus EC.

U K [JaHHoe usgenvie cooTBeTcTBYET
[OeVicTBYIOLMM AVMpEKTUBaM
BenukobputaHum.

CepsucHas uHcopmaums Husqvarna

N
m

Husqvarna Service Information

Mode!: N
Product number: |GGG

1. HassaHwe mopenu Husqgvarna
2. Kop Homepa nsgenusa (PNC) Husqvarna

WHcTpykuum no TexHuke 6e30nacHOCTU

MPEAYNPEXOEHWE:

BHMMaTenbHO NpoYnTanTe MHCTPYKLUK B
[aHHOM PYKOBOACTBE W credyiTe um
npwv MCMOb30BaHNUN JONONHUTENBHOTO
o6opyaoBaHusi.

NPEQYNPEXOEHWUE: npexae
4YeM NpUCTyNaThb K IKCrnyaTaumm
o6opynoBaHusi, 06s13aTENBHO NpoYnTanTe
cnepyoLme MHCTPYKLMK MO TEXHUKE
6e3onacHocTy.

N3yunTe nHcTpykuum no 6esonacHom akcnnyataumm
060pyAoBaHUS 1 UCMONb30BaHUIO OPraHoB
yrpaBrieHus], a Takke HayunTechb BbICTPO
ocTaHaBnuBaTh U3genue.

He ponyckariite k paboTe ¢ obopynoBaHvuemM v ero
obcnyuBaHuio AeTel U B3POCTIbIX, HE UMEIOLLIX
COOTBETCTBYHOLLE NOAroTOBKN. MeCTHbIE 3aKOHbI
MOryT yCTaHaBnuBaThb TpeGoBaHWs K BO3pacTy
oneparopa.

He ucnonbayiite obopynosaHue B
HenocpeacTBEeHHO 6nnM3ocTn oT Apyrux noaen
(ocobeHHo aeTeit) U XUBOTHBIX.

3anpelyaeTcs NepeBo3nTb NACCaKMPOB Ha
fAononHuTensHoM obopyaoBaHWM.

He BcTaBaiite Ha gononHuTensHoe o6opyaoBaHne.
Vcnonb3yiiTe Ans o4McTKM 060pYyAOBaHUS
NPOTOYHYIO BOAY.

BHMUMAHWE: He HanpaensnTe

CTPYtO BOAbI Ha 3MeKTpUYECKUe
KOMMOHEHTbI W NMOALWMUMNHUKK. YucTslme
cpeacTBa, Kak NpaBuno, ycyryonsior
NOBPEXOEHUS.

BHUMAHWE: He ucnonb3yinte

MOViKy BbICOKOIO JaBIIEHUS UMK
napoouncTuTens. Boga MoxeT nonactb
B MOALLUMMHWUKMA U 3NEKTPUYECKUE
COEAVHEHNS U BbI3BATb KOPPO3UIO,
KOTOpast NPUBOAUT K MOBPEXAEHMIO
obopynoBaHus.

HaHecwTe kpacky Ha Bce NnoBpeaeHHble
NOBEPXHOCTU ANS NPEA0TBPALLEHNS KOPPO3UM.
HaHecuTe Macno unm cMasky Ha NoBpexXaeHHble
NOBEPXHOCTY.
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PerynupoBka gaBneHus
DOnNOoMHNTENBLHOro 060pysoBaHMA Ha

r

PYHT

MpaBunbHas perynuposka AaBneHus Ha rpyHT

o
o
it

GecrneuvBaeT nepemeLleHre 4ONONHUTENBHOMO
GopyAoBaHKs MO NOBEPXHOCTU Be3 YpeaMepHOro
aBrneHusi Ha Hee. CTaHaapTHOe AaBrneHve Ha

FPYHT MOAXOAWT Ans GOMbLUMHCTBA NOBEPXHOCTEN,

H
p

0 B HEKOTOPbIX CUTYaUUAX MOXeT I'IOTpe6OBaTbCﬂ
erynmpoBka AaBneHusa Ha rpyHT B COOTBETCTBUU C

KOHKPETHbIMW YCNOBUAMMU.

.

YBenuybte [aBlneHue Ha rpyHT, ecnu
AononHuUTenbHoe oGopy,qosaHvle nogHMMaeTca
CITULLIKOM BbICOKO.

YMeHbLuuTe AaBlieHne Ha rpyHT Ha YyBCTBUTESIbHbIX
NOBEPXHOCTAX.

[ins perynupoBkv JaBneHus Ha rpyHT
noBopayMBaiiTe perynupoBoYHbIE BUHTbI, KOTOpble
HaxoAsTcs 3a nepeAHNMU Koriecamu ¢ NpaBoi U C
TNEBOIN CTOPOHbI.

I'IosopauMBaﬁTe BUHTbI BNpaBo U BNeBo
C HebosbLIMM LLarom, YTobbl npaBUIibHO
oTperynupoBaTb JaBrneHne Ha rpyHT.

3. lpwv nocnepytoLemM NCNonbL3o0BaHNU U3[enus ¢

pexyLLen AeKor 3aHOBO OTperynupyiTe gaBneHne

Ha rPYHT.

a) Ha 6eH3nHOBbIX MOAENsix MoBOpaYnBanTe BUHT,
roka paccTosiHie Mexay KOHLOM BUHTA W raikoi
He cocTasuT 10 £ 2 MMm.

b) Ha akkymynATOpHbIX MOAENsAX NoBopaynBanTe
BWHT, NMOKa PacCcTOsiHNE MexAay NPY>XUHOW n
KPOHLUTEAHOM HEe COCTaBuT 65 + 2 Mm.

MpoBepbTe W OTPErynupyiTe AaBneHne Ha rpyHT

nepes UCnonb3oBaHWeM U3AENUs C PEXYLLEN AEeKON.
CM. pyKOBOACTBO MO 3KCnyaTauun nanenus.
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Symboly na nadstavci

UPOZORNENIE: Postupujte opatrne

a pouzivajte vyrobok spravnym
spdsobom. Tento vyrobok méze spdsobit’
vazne poranenie alebo usmrtenie
obsluhujuceho pracovnika alebo inych
0s6b.

Pred pouzivanim tohto vyrobku si
precitajte navod na obsluhu a uistite sa,
Ze porozumiete uvedenym pokynom.

Davajte pozor na vymrstené predmety
a spatné narazy.

> >

Dbaijte na to, aby osoby a zvierata
nevstupovali do pracovnej oblasti.

L
!
==

Upozornenie: hrozi nebezpecenstvo
pomliazdenin. Nepriblizujete sa ¢astami
tela.

Upozornenie: hrozi nebezpecenstvo
pomliaZzdenin. Nepriblizujete sa ¢astami
tela.

Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi
smernicami EU.

Tento vyrobok je v sulade s prisluSnymi

N
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Informécie o servise Husqvarna

Husqvarna Service Information

Mode!: [N
Product number: N

D E Ty

1. Husqvarna nazov modelu
2. Husqvarna produktové &islo (PNC)

pravnymi predpismi Spojeného kralovstva.

Bezpeénostné pokyny

WSTRAHAZ Pred pouzitim nadstavca

si precitajte, porozumejte a riadte sa
pokynmi uvedenymi v navode na obsluhu
vyrobku.

A
A

WSTRAHA! Skor nez budete

nadstavec pouzivat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

.

Naucte sa bezpec¢ne pouzivat’ nadstavec a jeho
ovladacie prvky a naucte sa, ako produkt rychlo
zastavit..

Nenechaijte deti a osoby, ktoré nemaju opravnenie
na pouzivanie, pouzivat' nadstavec alebo vykonavat’
jeho servis. Vek operatora mézu stanovovat’ miestne
zakony.

Nadstavec nikdy nepouzivajte, ak su v blizkosti
osoby, najma deti, alebo zvierata.

Na nadstavci nikdy nevozte pasazierov.

Na nadstavec nestupajte.

Vycistite nadstavec tecucou vodou.

c VAROVANIE: Prud vody

nesmerujte k elektrickym komponentom
alebo loziskam. Cistiace prisady
vacsinou zhorsuju poskodenie.

VAROVANIE: Nepouzivajte

vysokotlakovi umyvacku ani parny
¢isti¢. Voda moéze preniknut’ do lozisk
a elektrickych pripojeni a sposobit’
koréziu, ktord moéze viest' k poskodeniu
nadstavca.

Na vSetky poSkodené povrchy naneste nater, aby sa
predislo korozii.
Na poskodené miesta naneste olej alebo mazivo.

Nastavenie pritlaku z nadstavca

Spravny pritlak zaistuje, Ze nadstavec sa pohybuje
po povrchu, ale prili$ nan netlaéi. Standardny pritlak
je spravny pre vacésinu povrchov. Pritlak méze byt
potrebné upravit' podia podmienok vasho povrchu.

Ak je nadstavec zdvihnuty prili§ vysoko, zvyste
pritlak.

Znizte pritlak na citlivych povrchoch.

Na nastavenie pritlaku otacajte nastavovacie

skrutky, ktorvé sa nachadzaju za prednymi kolesami
na pravej a lavej strane.
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2. Otaganim skrutiek doprava alebo dolava malymi
pohybmi nastavite pritlak.

3. Pri pouzivani vyrobku s Zacim Ustrojenstvom znova
nastavte pritlak.

a) V pripade palivovych vyrobkov otacajte skrutkou,
kym vzdialenost medzi koncom skrutky a
maticou nebude 10 £ 2 mm.

b) V pripade akumulatorovych vyrobkov otacajte
skrutkou, kym vzdialenost’ medzi pruzinou a
drziakom nebude 65 + 2 mm.

4. Pred pouzitim vyrobku s Zacim ustrojenstvom
skontrolujte a nastavte pritlak. Pozrite si navod na
obsluhu vyrobku.
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Znaki na prikljucku

OPOZORILO: Bodite previdni in
uporabljajte izdelek pravilno. Ta izdelek
lahko povzro¢i hude poSkodbe oziroma
smrt upravljavca ali drugih.

Pred uporabo tega izdelka morate
pozorno prebrati navodila za uporabo ter
jih razumeti.

Pazite na letece in odbite predmete.

P>OobP

Poskrbite, da so osebe in Zivali na varni
razdalji od delovnega obmocja.

L
!
==

Opozorilo: nevarnost poskodb zaradi
stisnjenja. Izogibajte se stiku z njimi.

Opozorilo: nevarnost poskodb zaradi
stisnjenja. Izogibajte se stiku z njimi.

€ Izdelek je v skladu z veljavnimi predpisi
( CE.

> P-

C n Izdelek je v skladu z veljavnimi direktivami
ZK.

Servisne informacije Husqvarna

Husqvarna Service Information

Mode!: [N
Product number: [N

1. Ime modela Husqvarna
2. Koda izdelka Husqvarna (PNC)

Varnostna navodila

OPOZORILO: Pred uporabo prikljucka
morate prebrati, razumeti in upostevati
navodila v navodilih za uporabo izdelka.

« Naucite se varno uporabljati prikljuéek in njegove
krmilne elemente ter se seznanite z na¢inom hitre
zaustavitve izdelka.

«  Otrokom ali drugim osebam, ki niso pooblas¢ene
za upravljanje izdelka, ne dovolite, da bi uporabljali
prikljucek ali ga servisirali. Starost uporabnika je
morda dolo¢ena z lokalnimi zakoni.

« Priklju¢ka nikoli ne uporabljajte, ¢e so v blizini druge
osebe, $e posebej otroci, in Zivali.

« Na prikljuku nikoli ne zadrzujte potnikov.

* Ne stojte na prikljucku.
» PrikljuCek ocistite s tekoco vodo.

A
A

OPOZORILO: pred uporabo prikljucka

preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

POZOR: cukra ne usmerjajte proti
elektricnim delom ali lezajem. Dodatki za
¢iS€enje obicajno Se poslabsajo stanje.

POZOR: ne uporabljajte

visokotlanega ¢istilnika ali parnega
Cistilnika. Voda lahko prodre v lezaje in
elektri¢ne prikljucke ter povzroci korozijo,
ki poskoduije prikljucek.

Vse poskodovane povrsine pobarvajte, da preprecite
korozijo.

« Na poskodovane dele povrsine nanesite olje ali
mast.

Nastavitev pritiska prikljucka ob tla

Pravilen pritisk ob tla zagotavlja primerno premikanje
priklju¢ka vzdolz tal brez premoénega pritiskanja ob tla.
Standardni pritisk ob tla je ustrezen za vecino povrsin,
vendar bo morda treba pritisk ob tla prilagoditi tlom.

»  Ce je prikljugek dvignjen previsoko, povegajte pritisk
ob tla.

« Na obdutljivih povrSinah zmanjSajte pritisk ob tla.

1. Pritisk na tla nastavite tako, da zavrtite nastavitvena

vijaka, names$c¢ena za sprednjima kolesoma na desni
in levi strani.
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2. Vijake z majhnimi premiki obrnite v desno ali levo, da
nastavite pritisk ob tla.

3. Ko izdelek uporabljate s kosi§¢em, znova prilagodite
pritisk ob tla.
a) Priizdelkih, ki delujejo na gorivo, obracajte vijak,
dokler ni razdalja med koncem vijaka in matico
10 £ 2 mm.
b) Pri baterijskih izdelkih obracajte vijak, dokler ni
razdalja med vzmetjo in nosilcem 65 + 2 mm.

4. Preden izdelek uporabljate s kosiS¢em, preverite in
znova prilagodite pritisk ob tla. Glejte navodila za
uporabo izdelka.
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Simboli na prikljuku

UPOZORENJE: Budite pazljivi i koristite
proizvod na pravilan nacin. Ovaj proizvod

ili smrt rukovaoca i drugih osoba.
Pre kori§éenja proizvoda pazljivo

procitajte korisni¢ko uputstvo i budite
sigurni da ste ga razumeli.

Pazite na odbacene predmete i
odskakivanja.

P>OobP

Pazite da ljudi i Zivotinje budu
na bezbednoj udaljenosti od radnog
podrugja.

L
!
==

Upozorenje: opasnost od drobljenja.
Drzite delove tela podalje.

Upozorenje: opasnost od drobljenja.
Drzite delove tela podalje.

Proizvod je usaglasen sa vaze¢im
direktivama EZ.

> P-

Proizvod je usaglasen sa vaze¢im
c n direktivama UK.

Informacije o uslugama tvrtke
Husqvarna

Husqvarna Service Information

Model: N
Product number: | INNNEGGEGEG

1. Husqgvarna naziv modela
2. Husqvarna kdod broja proizvoda (PNC)

moze prouzrokovati teSke telesne povrede

Bezbednosna uputstva

UPOZORENJE: Procitajte, shvatite
i drzite se uputstava navedenih u ovom

uputstvu za rukovaoca za proizvod pre nego
$to upotrebite dodatak.

UPOZORENJE: Procitajte
upozoravajuc¢a uputstva koja slede pre

kori$¢enja prikljucka.

.

Naucite kako se bezbedno koristi prikljucak i

komande i naucite kako da ga brzo zaustavite.

« Deca i osobe koje nemaju odobrenje na rad ne
smeju da koriste priklju¢ak niti da ga servisiraju.
Uzrast korisnika je mozda propisan lokalnim
zakonima.

« Nikada nemojte koristiti priklju¢ak ako su osobe,
narocito deca, ili Zivotinje u blizini.

* Ne prevozite nikoga na prikljucku.

« Nemojte stajati na dodatku.

« Ocistite priklju¢ak teku¢om vodom.

ostecenja.

OPREZ: Ne koristite perac visokog
pritiska ni paroCista¢. Voda moze da ude
u lezajeve i elektrine spojeve i izazove
koroziju koja moze da osteti priklju¢ak.

OPREZ: Ne usmeravajte mlaz vode
na elektricne komponente i lezajeve.
Aditivi za ¢iS¢enje obi¢no povecéavaju

« Ofarbajte sve ostecene povrsine da biste sprecili
koroziju.

« Stavite ulje ili mazivo na oste¢ene povrsine.

PodeSavanje pritiska na tlo sa dodatka

Odgovarajuéi pritisak na tlo osigurava da se dodatak
krece preko povrsine, ali ne vrsi preveliki pritisak na
tlo. Standardni pritisak na tlo odgovara vecini povrsina,
ali moze biti potrebno da se pritisak na tlo prilagodi
uslovima na vasem tlu.

« Povecajte pritisak na tlo ako je dodatak podignut
previsoko.

« Smanijite pritisak na tlo na osetljivim povrSinama.

1. Da biste podesili pritisak na tlo, okrenite zavrtnje za

podeS$avanije koji se nalaze iza prednjih to¢kova na
desnoj i levoj strani.
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2. Okrenite zavrtnje desno ili levo malim pokretima da
biste podesili pritisak na tlo.

3. Ponovo prilagodite pritisak na tlo kada koristite
proizvod s reznom platformom.

a) Za proizvode na gorivo, okrenite zavrtanj dok

razdaljina izmedu kraja zavrtnja i navratke ne

bude 10 £ 2 mm.

Za baterijske proizvode, okrenite zavrtanj dok
razdaljina izmedu opruge i nosaca ne bude 65
+2 mm.

ko)

4. Proverite i podesite pritisak na tlo pre nego $to
pocnete da koristite proizvod sa reznom platformom.
Pogledajte uputstvo za rukovaoca za proizvod.
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Symboler pa tillbehoret

VARNING! Var forsiktig och anvand
produkten pa réatt satt. Den har produkten
kan orsaka allvarlig eller livshotande
skada fér anvandaren och andra.

Las noggrant igenom bruksanvisningen
och se till att du forstar innehallet innan
du anvander produkten.

Akta dig for utslungade féremal och
rikoschetter.

P>OobP

Hall alltid manniskor och djur pa sakert
avstand fran arbetsomradet.

L
!
==

Varning: Risk for klamskador. Hall alla
kroppsdelar borta.

Varning: Risk for klamskador. Hall alla
kroppsdelar borta.

> P-

Produkten dverensstammer med géllande
EG-direktiv.

q
UK
CA

Husqgvarna Service Hub-information

Produkten dverensstammer med géllande
brittiska direktiv.

Husqvarna Service Information

Mode!: [N
Product number: [N

1. Husqvarna modellnamn
2. Husqvarna produktnummerkod (PNC)

Sakerhetsinstruktioner

VARNING: Lss, forsta och folj
instruktionerna i produktens bruksanvisning
innan du anvander tillbehdret.
« Lar dig att anvanda tillbehoret och reglagen pa ett
sakert satt samt att stanna produkten snabbt.
Lat inte barn eller andra personer som inte godkanns
fér anvandning av tillbehéret anvanda eller utféra
service pa det. Lokala foreskrifter kan reglera
anvandarens alder.

* Anvand aldrig tillbehdret om personer, speciellt barn,
eller djur finns i narheten.

* Ha aldrig passagerare pa tillbehoret.
« Stainte pa tillbehoret.
« Anvand rinnande vatten for att rengéra tillbehoret.

e OBSERVERA: Rikta inte stralen

VARNING: Lss varningsinstruktionerna

nedan innan du anvander tillbehdret.

.

mot elkomponenter eller lager.
Rengéringsmedel forvarrar vanligtvis
skadorna.

OBSERVERA: Anvand

inte hogtryckstvatt eller
angtvattningsutrustning. Vatten kan
tranga in i lager och elektriska
anslutningar och leda till korrosion som
orsakar skador pa tilloehoret.

« Mala alla skadade ytor for att forhindra korrosion.
* Smorj ytan pa skadade omraden med olja eller fett.

Justera marktrycket fran tillbehéret

Ett korrekt marktryck gor att tillbehdret rér sig langs ytan
men inte trycker for hart mot den. Standardmarktrycket
ar korrekt for de flesta ytor, men du kan behdva justera
marktrycket efter markférhallandena.

«  Oka marktrycket om tillbehéret lyfts fér hogt.
« Minska marktrycket pa kansliga ytor.

1. For att justera marktrycket ska du vrida
justerskruvarna som sitter bakom framhjulen pa
hdger och vanster sida.
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2. Vrid skruvarna at hoger eller vanster med sma
rorelser for att justera marktrycket.

3. Justera marktrycket igen nar du anvénder produkten
med ett klippaggregat.

a) For bransledrivna produkter vrider du skruven
tills avstandet mellan skruvens ande och muttern
ar10 £ 2 mm.

b) For batteridrivna produkter vrider du skruven
tills avstandet mellan fjadern och fastet ar
65+ 2 mm.

4. Kontrollera och justera marktrycket innan du
anvander produkten med ett klippaggregat. Se
produktens bruksanvisning.
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Atasman (zerindeki semboller

UYARI: Dikkatli olun ve Grini dogru
kullanin. Bu Uriin, operatdr ya da
baskalari agisindan ciddi yaralanmalara
veya 6lime neden olabilir.

Bu Uriind kullanmadan énce kullanim
kilavuzunu dikkatlice okuyun ve talimatlari
anladiginizdan emin olun.

Firlayan ve seken nesnelere dikkat edin.

P>OobP

insanlari ve hayvanlari calisma alanindan
guvenli bir uzaklkta tutun.

L
!
==

Uyari: ezilme nedeniyle yaralanma riski.
Uzuvlarinizi uzak tutun.

Uyari: ezilme nedeniyle yaralanma riski.
Uzuvlarinizi uzak tutun.

B> V-

Bu Urln ydrdrlUkteki AT direktiflerine
uygundur.

cCn/N
A M

Bu Urln ydrurlikteki Birlesik Krallik
yoénetmeliklerine uygundur.

CA

Husqvarna Servis Bilgileri

Husqvarna Service Information

Mode!: [N
Product number: [N

1. Husqvarna model adi
2. Husqvarna Uriin numarasi kodu (PNC)

Givenlik talimatlan
« Atasmani ve kontrollerini nasil gtivenli bir

sekilde kullanacaginizi ve Uriini nasil hizlica
durduracaginizi 6grenin.

« Atasmani kullanma yetkisi olmayan gocuklarin veya
diger insanlarin uriin kullanmasina veya Grin
lizerinde bakim yapmasina izin vermeyin. Operator
yasi yerel yonetmelikler tarafindan diizenlenebilir.

* Cevrede insanlar, 6zellikle gocuklar veya hayvanlar
varsa atasmani kullanmayin.

« Atasman Ulzerinde yolcu bulundurmayin.

« Atasmanin Uzerinde ayakta durmayin.

* Atasmani musluk suyuyla temizleyin.

A
A

UYARI: Atasmani kullanmadan énce
Grdindn kullanim kilavuzundaki talimatlari
okuyun, anlayin ve bunlara uyun.

UYARI: Atasmani kullanmadan 6nce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

DIKKAT: Suyu elektrikli bilesenlere
veya rulmanlara dogru tutmayin.
Temizlik katki maddeleri genellikle
hasari artirir.

DIKKAT: Yiksek basingh yikama
makinesi veya buharli temizleyici
kullanmayin. Su, rulmanlara ve elektrik
baglantilarina girerek korozyona neden
olabilir ve atasmana zarar verebilir.

» Korozyonu 6nlemek icin tim hasarli yuzeyleri
boyayin.
* Yuzeydeki hasarli alanlara yag veya gres surun.

Atasmanin zemin basincini ayarlama

Dogru yer basinci, atasmanin ylizey boyunca hareket
etmesini fakat cok fazla baski uygulamamasini saglar.
Standart zemin basinci godu yilzey igin dogrudur ancak
zemin kosullariniza gére zemin basincini ayarlamaniz
gerekebilir.

« Atasman gok yiiksekse zemin basincini artirin.
* Hassas yiizeylerde zemin basincini azaltin.

1. Yer basincini ayarlamak igin 6n tekerleklerin
arkasinda sag ve sol tarafta bulunan ayar vidalarini
donddrin.
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2. Zemin basincini ayarlamak igin vidalari kiiglk
hareketlerle saga veya sola gevirin.

3. Uriini kesim tablasiyla birlikte kullanirken zemin
basincini tekrar ayarlayin.

a) Yakith Griinlerde vidanin ucu ile somun
arasindaki mesafe 10 £ 2 mm olana kadar vidayi
cevirin.

b) Akull Urunlerde yay ile braket arasindaki mesafe
65 + 2 mm olana kadar viday! gevirin.

4. Uriini kesim tablasiyla calistirmadan énce zemin
basincini kontrol edin ve ayarlayin. Uriiniin kullanim
kilavuzuna bakin.
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CvmBonu Ha npuyinHOMY BUPOGi
YBATA! ByabTe obepexHi i

BiH MOXe cnpuynMHUTM CepiosHi TpaBmu
abo 3arnbenb onepatopa 4u CTOPOHHIX
oci6.

Mepen BUKOPUCTaHHSAM BUPOBY yBaXHO
npounTaiTe nocibHWK kopucTyBaya i
nepekoHanTecs B TOMy, LLIO BU 3pO3yMinu
HaBefeHi B HbOMY BKasiBKW.

OcrTepiraiitecs pukoLleTy i1 06’ekTiB, ki
MOXYTb BUNiTaTV 3-Nig BUpoOy.

P P>

CTOpPOHHI 0cO6M Ta TBApUHM MOBUHHI
nepebyBaTu Ha 6e3neyHii BiacTaHi Big
po60oYOi 30HM.

L
!
=3

MonepeXeHHs: pU3NK TpaBMyBaHHSI.
TpumariTecs nogani Big pyxoMux YacTuH.

MonepemxeHHs: pU3nK TpaBMyBaHHSI.
Tpumariteca nogani Big pyxoMux HYacTuH.

> P-

Llen Bupi6 Bignosinae Bumoram
BiANOBigHWX AnpekTus €C.

q
UK
CA

IHdbopmauis wopo o6enyroByBaHHS
KomnaHii Husqvarna

Llen Bupi6 Bignosigae Bumoram
3aCcTOCOBHUX HOpM CnonyyeHoro
KoponiscTtaa.

Husqgvarna Service Information

Model: N
Product number: | IlNEEGGEG

1. Hasa mogeni Husqvarna
2. Yucnosuii kog Bupoby Husqgvarna (PNC)

BMKOPUCTOBYITE BMPI6 HANEXHUM YMHOM.

MpaBwnna TexHikn 6eanekn

NONEPEMKEHHA: nepen
BUKOPUCTaAHHSIM NPUYINHOTO BUPOBY yBaxHO

npouunTaiiTe iHCTPYKLii B NOCIBHMKY
KopucTyBaya, nepekoHanTecs, Lo BU iX
3po3yMminu, i 4OTpUMyWTECS iX.

« 3'AcynTe, Sk 6e3ne4HO BUKOPUCTOBYBATH NPUYiNHUI
BUPIO i IOro enemMeHTN KepyBaHHs1, a TaKoX K
LUBMAKO 3YMUHUTU MaLLMHY B pasi noTpebu.

* He posBonsiiTe fitam abo iHWwWum ocobam, LWo He
MaloTb 403BOSY Ha po6OTY 3 NPUYINHUM BUPOBOM,
BUKOpPUCTOBYBaTU abo obcnyrosysaTh ioro. Bik
KOPUCTYBa4a MOXe pernameHTyBaTuca MicLeBUMU
3aKoHamu.

* 3abopoHeHO BUKOPUCTOBYBATW NPUYINHWIA BUPIG,
SIKLLO NOpsAA € TBAPUHK YK nioau (ocobnuneo Aitn).

« 3abopoHeHO NepeBO3nTH Nacaxupis Ha LbOMY
npu4inHomy BUpooGi.

* He cTaBaiTe Ha NpudinHuiA BUPIG.

« [lpomwuitTe NpudinHUiA BUPIG NPOTOYHOI BOAOHO.

I'IOI'IEPELI,)KEHHFI: MepLu Hix
po3noyaT BUKOPUCTaHHS NPUYMHOTO
BUPOOY, yBaXXHO NpOYMTaiiTE HaBeaeHi
HWXKYe nonepesKeHHs.

TiNbKW NOTiPLUYIOTb MOLLKOOXKEHHS.

YBATA: He BVKOPUCTOBYITE

BWCOKOHaMIpHWIN NPOMUBanbHUIA
npucTpiii abo obnagHaHHs Ans napoBoi
yncTku. Boga moxe notpanuTu Ha
NIALWNHWKA Ta €NEKTPUYHI 3'€AHaHHA 1
CMPUYUHUTY KOPO3ito, LLIO Npu3Beae A0
MOLUKOKEHHS NMPUYINHOro BUpooby.

YBAIA: He HanpaensnTe CTpyMiHb
BOAM Ha €NeKTPUYHi KOMMOHEHTN abo
nigwmnHuki. Mutodi gogaTkm 3a3Buyan

* [odapbyiiTe BCi NOLIKOAXKEHI MOBEPXHI, 106
3anobirti kopoaii.

* HaHecitb onvBy abo MacTuno Ha NOLIKOLKEHI
DiNSHKN NOBEPXHI.

BigperynioiiTe TUCK Ha FPYHT, AKWiA
YUHWUTb NPUYINHUIA BUPIO

FAKLLO TUCK Ha IPYHT BiAperynboBaHO NPaBuIIbHO,
pisanbHa eka pyxaeTbCsl B34OBX NOBEPXHI, ane He
TUCHe Ha Hei HaaTo cunbHo. CTaHgapTHE 3HAaYEHHS
TUCKY Ha I'PYHT NiaxoauTb Ans 6inbLIoCcTi NOBEPXOHb,
ane 1noro Moxe 3HagobuTUCA BigKOPUryBaTu BiANOBIAHO
[0 CTaHy rpyHTy.
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*  306inbLUTe TUCK Ha I'PYHT, SKLLIO NPUYINHWIA BUPIG
nigHATO 3aBUCOKO.

¢ 3MeHLTe TUCK Ha fpyHT Ha ,Ele]'liKaTHMX NoBepXHAX.

1. HanawTyBaTi NMUTOMMWIA TUCK MOXHA LUSISIXOM
3aTaryBaHHs abo BignycKaHHS rBUHTIB
perynioBaHHsl, po3TalloBaHuX 3a nepeaHimMm
Konecamu.

2. Heenukumu pyxamu nosepTaiTe rBUHT ynpaso abo
BMiBO, W06 HanawTyBaTV TUCK Ha IPYHT.

3. ToBTOPHO HanawTyiTe TUCK Ha IPYHT ANsa
BUKOPUCTaHHSA BUPODBY 3 pisanbHOO AeKoto.

a) [Ans Bupobis, Lo NpaLoloTh B Nanvea:
3aKpy4ynTe rBUHT A0 TUX Mip, AOKV BiACTaHb MiX
KiHLieM rBMHTa Ta raikoto He carHe 10 + 2 mm.

b) [Ansa akymynsiTopHuX BUPOGIB: 3aKpyyyiTe rBUHT
[0 TUX Nip, AOKM BIACTaHb MK NPYXWHO Ta
KPOHLUTENHOM He carHe 65 + 2 mm.

4. Tlepep noyatkom po6oTy 3 BUPOOOM i3 pidanbHO0
[eKolo nepeBipTe Ta HanawTynTe TUCK Ha IPYHT.
[uBiTbCSt NOCIGHMK KOPUCTyBaya BUPODY.

2354 - 001 - 19.02.2024

57



Broom: 547 28 91-01 /







60 2354 - 001 - 19.02.2024



61

2354 - 001 - 19.02.2024






2354 - 001 - 19.02.2024

63



R - \\\ %

2354 - 001 - 19.02.2024

64






425 xx mm

= 245 mm
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= 1080 mm
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EG-F6rsdkran om dverensstammelse c €

Vi, SweepTech AB, Skanninge

Forsakrar under eget ansvar att produkten: Broom 547 28 91-01, som omfattas av denna
forsakran, ar i 6verensstammelse med Maskindirektivet 2006/42/EG och med harmoniserade
standarden EN ISO 12100:2010 Maskinsakerhet

Undertecknad ar behorig att sammanstalla den tekniska dokumentationen

EC-Declaration of conformity

We, Sweeptech AB, Skénninge

Certify under our own responsibility that the product: Broom 547 28 91-01 which is covered
by this declaration, conforms with the Machinery Directive 2006/42/EC and the harmonized
standard EN ISO 12100:2010 Safety of machinery

The undersigned is entitled to issue the technical documentation.

EG-Versicherung um Uberstimmung

Wir, SweepTech AB, Skanninge

Bescheinigen in eigener Verantwortung, dass das Produkt: Broom 547 28 91-01, das unter
diese Erklarung fallt, mit der Maschinenrichtlinie 2006/42 / EG und der harmonisierten Norm
EN ISO 12100:2010 Maschinensicherheit

Der Unterzeichnete ist berechtigt, die technischen Unterlagen zusammenzustellen

Skanninge 2024-02-12 SweepTech SweepTech AB
AB Idrottsvagen 5
SE-596 34 SKANNINGE, Sweden
Andreas Kallstrom Tel. +(0)142-880 90
CEO E-Mail: info@SweepTech.se
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UK Importer: Husqvarna UK Limited
Address: Preston Road, Aycliffe
Business Park Newton U K
Aycliffe, County Durham
UK DL5 6UP C n

UK Declaration of conformity

We, Sweeptech AB, Skanninge

Certify under our own responsibility that the product: Broom 547 28 91-01 which is covered
by this declaration, conforms with the The Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008
and the harmonized standard EN ISO 12100:2010 Safety of machinery.

The undersigned is entitled to issue the technical documentation.

Skanninge 2024-02-12 SweepTech SweepTech AB
AB Idrottsvagen 5
SE-596 34 SKANNINGE, Sweden
Andreas Kallstrom Tel. +(0)142-880 90
CEO E-Mail: info@SweepTech.se
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(HjHusqvarna

www.husgvarna.com
Original instructions Originalne upute Originalios instrukcijos
OpurvHanHn UHCTPYKLUUM Eredeti utmutatas LietoSanas pamaciba
Pavodni pokyny Istruzioni originali Originele instructies
Originale instruktioner B AE RA Originale instruksjoner
Originalanweisungen Oryginalne instrukcje
ApxIKéG 0dnyieg Instrugdes originais
Instrucciones originales Instructiuni initiale
Originaaljuhend OpuruHanbHble NHCTPYKLMN
Alkuperaiset ohjeet
Instructions d’origine

P6vodné pokyny
Izvirna navodila
Originalna uputstva
Bruksanvisning i original
Orijinal talimatlar
OpwriHanbHi iHCTpyKUii

FR 1143908-38
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2024-02-22
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